JLTURALIS FOLYOIRAT 650 Ft
iIl. évfolyam 9. szam

Az iszlam
Europaban

Beszelgetes

Clara Royer-va
saffal

| 6’ szazalekok

renesinszu




MULTIDEZES
KEPEKBEN

OVSAVAVZSIAN,

DYSAVAVZSdHN,

DVSAVAVZSdHN,

VALOGATAS

: MEGFO
..-HOLNAPRA

A Ll

Bontas és épités: lebontott Nemzeti Szinhaz, épiilo
hid, metro, aluljaro és feliiljaro. Sorozatunk legajabb
kotetében a szocializmus valtoztatasi diihét tarjuk
az olvaso elé.

Keresse a hirlaparusoknal és az Alexandra
konyvesboltokban, vagy rendelje meg kedvezményes aron,
790 forintért a www.lapcentrum.hu oldalon.

NEPSZABADSAG



szombat

2015. november

TARTALOM

4 | BEVANDORLAS 24 | BOTCSINALTA PROFETA 29 | FORABBI
Mika Klara: Jona Huszar Mihaly:
Veszélyes lejtén (Jonas konyve) »A Ti zsido lelketekben,
- Iszlam kozdsségek a Ti igaz magyar
Europaban 26 | ISMETLES szivetekben...”
Misna — Brachot Léwy Adolf, Marcali utolso

8 | EGYSZAZALEKOS TORTASZELET (Ald4sok) férabbija
Seres Attila:
Zsido szazalékok 32 | nAzizsing
reneszansza Gantner Adam:

o A szobapincér
10 | FoRGATOKONYV (Részlet a regénybél)

»A Saul fia egy hosszu
folyamat eredménye”
Clara Royer-val beszélget
Szentgyorgyi Rita

34 | MAGYARZSIDO

Végtelen levél,

O0rok mementoul

Gyéri Gyorgy:
Megmenekiiléseim

- Hosszu levél unokdimnak

14 | SZEMTANUK

Feltor a mult
- Gardos Péterrel beszélget
Szentgyorgyi Rita

18 | MAGYAR HAZAK

Maleczki Yakov:
Szaz kapu

-~ KW (1 .AR\ ROYER
. L e——
| M A SAUL FIAROL

22 | UJRAFORDITAS
~Azeért forditottam le,
hogy magam is jobban
megértsem”

Uri Asaffal beszelget
Gado Janos

SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT | 3



szombat
2015. november
5776. chesvan-kiszlév

A Magyar Zsido Kulturalis Egyesilet

folyoirata
Megjelenik évente tizszer

Szerkesztdbizottsag:
Deak Gabor
Hoffman Ivan
[tamar Jaoz-Keszt
Kovacs Andras
Seres Laszlo

Tatar Gyorgy

Turan Tamas

Szerkesztdség:
Szanto T. Gabor fészerkesztd
Gadd Janos szerkeszt6

Murakézi Zsoka szerkesztdségi titkar

Mago Katinka pénzligyek

Allando kiillsé munkatarsak:
Uri Asaf, Csaki Marton

Krausz Viktoria, Németh Vanyi Klari

Palyi Mark, Seres Attila

Szarka Zsuzsanna

Véri Gydrgy, Varnai Pal

A megjelenést tdmogatja:
Amerikai Joint Magyarorszag
Magyarorszagi Zsido Orckség
Kézalapitvany

Nemzeti Kulturalis Alapprogram

MINISZTERELNOKSEG I I (a

mazs
I

A héber és jiddis szavak atirasa
a szerzék felfogasat tlkrozi

Terjeszti a Lapker Rt.
Cimlapfoto: Czirjak Pal

alapitvény

A kéziratok szerkesztése lezarult:
2015. oktdber 16-an

Szerkeszt6ség és kiadohivatal:
Balint Haz

1065 Budapest, Révay u. 16.
234-es és 235-0s szoba
Telefon/fax: (36-1) 311-6665
Lapunk e-mail cime:
info@szombat.org

Cimiink az interneten:
http://www.szombat.org
Egyéves eldfizetdi dij: 5950 Ft
El6fizethetd a kiaddhivatalban,
illetve postautalvanyon

az OTP 11709002-20066703
,Szombat” szamu alszamlan
Lapengedély szama:
11/Kul/174/1989.

HU ISSN 0865-3844

Felel6s kiadd:

Kirschner Péter, a Mazsike elndke

Nyomdai eléallitas: Pannonia Nyomda Kft.

b eVANDORIAS

KISZORULAS

Mika Klara

VESZEIYES

Iszlam kozosségek Furépaban

zsihadista halézatok szo-

vik be Europat, a radikalis

iszlam nézetei hoditanak a
vendégmunkasok leszarmazottai koré-
ben. Sziileiket még a II. vilaghaboru uta-
ni konjunktura és gazdasagi csoda, a be-
fogadd orszagok vezetése és egy jobb
élet reménye csabitott a kontinensre.

Theo van Gogh gyilkosa, a toulouse-i
zsido6 iskola el6tti vérengzés elkdvetdje,
a Charlie Hebdo szerkesztéségének le-
mészaroloi, a parizsi koser szupermarket
és a koppenhagai zsinagoga maganyos
merényldi, a fonokét lefejez6 lyoni férfi,
a madridi és londoni robbantdk, stb.
egytél-egyig bevandorlok europai fol-
don sziiletett, nevelkedett és (papiron
legalabbis) teljes egyenjogusagot élvezd
gyermekei/unokai voltak.

Az iszlamista ideologia motivalta ter-
rortamadasok, a bevandorolt muszlimok
altal elkdvetett koztorvényes blincselek-
mények mértékének novekedése, a mus-
zlimok lakta negyedek slumosodasa, a
koriikben tapasztalhato tarsadalmi elé-
gedetlenség és szegregacio, s legutdbb

Kedves Tamogatoink!

az Europaba bezuduld, s itt letelepedni
szandékozd - tilnyomodrészt muzulman
vallasu - menekiiltek/bevandorlok befo-
gadasanak dilemmaja mind az iszlam és
Eurépa viszonyanak kérdéskoéréhez ve-
zet benniinket.

Az elkiilontilésnek, szembenallasnak
vannak vallasi és kulturalis vetiiletei, de
ugyanugy politikai, gazdasagi és tarsa-
dalmi dimenzi6 is.

A moszlim lakossdg
a nagyvdrosokban
koncentralodik

19-20 milliora teheté a jelenlegi musz-
lim népesség szama az Europai Unidban,
akik a lakossag 6%-at képviselik.!

Szamaranyuk 10% alatt van Berlin-
ben (9%) és Hamburgban (6,4%).

10 és 20% kozott van Bécsben (12,5%),
Londonban (12,4%, de itt egyes varosré-
szekben, mint Newham és Tower Ham-
lets ardnyuk meghaladja a 30%-ot), Pa-

Készdnjiik a Szombat Alapitvany szamara tett 19%-os felajanlasokat!
Ennek készonhetéen 127 174 Ft folyt be a 2014. évi személyi jovedelemaddbol,

melyet mlkodési kiadasokra forditunk.
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rizsban (15%), Koppenhagaban (12,6%)
¢és Rotterdamban (13%).

20% feletti muszlim népességet szam-
1al6 varosok: Birmingham (21,89%),
Amszterdam (24%,) Malmo (25%) és
Stockholm (200%).2

30% felett: Marseille (339%), Briisszel
(33%), s Roubaix-ben (Franciaorszag)
aranyuk mar meghaladja az 50%-ot, te-
hat tobbségbe keriiltek.?

Marokkoiak, torokok,
iraniak...

Nem lehet egy kalap ala venni az euro-
pai muszlimokat és altalanositva be-
szélni roluk. Az eurépai muszlim k6z6s-
ségek rendkiviil heterogének: tagjaik
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tak el. Az egyes orszagokon beliil sem
alkotnak egységes csoportot: Nagy-Bri-
tanniaban az arabok és a pakisztani be-
vandorlok elkiiloniilve élnek egymastol,
Németorszaghan a torok kozosség lat-
vanyosan elhatdrolédik a kurdokétdl.
Franciaorszaghban az algériaiak folya-
matos tizfészket jelentenek, ellenben a
torok kozosség viselkedése kifejezetten
példaértékti: nagyon  igyekeznek
beilleszkedni.*

Ami k6z06s ezekben a muszlim kéz6s-
ségekben, hogy tulnyomd részt gazda-
sagi okokbol keriiltek Eurépaba a volt
gyarmati orszagokbol az 50-es, 60-as
években. A II. vilaghaborut kdvet6 ujra-
épités generalta munkaer6hiany kielé-
gitésére vendégmunkasként érkeztek,
hogy pénzt keressenek, s azt hazautal-
jak. Kezdetekben sem a migransok, sem

Izrael-ellenes tlintetés — a moszlimok és az eurdpai baloldal k6zds platformja

kiilonféle eredetdi, kulturaju, boérszind,
eltéro civilizacids rétegzodésu, tarsadal-
mi helyzetl és beilleszkedési formaban
mikédé kozosségek tagjai. Kozottiik
nincsen kohézid; Nyugat-Eurdépa mu-
zulman kozoésségei egymastol fliggetle-
nek; nem alkotnak egységes vallasi
szervezetet, az iszlamhoz is ki-ki szajize
szerint viszonyul. Nincs k6z6s nyelviik,
illetve a befogado orszag nyelvét beszé-
lik, de sokan koziiliik azt sem sajatitot-

a befogado allamok nem gondoltak ar-
ra, hogy véglegesen letelepednének a
kontinensen.

Az 1970-es években a két olajarrobba-
nas hatasara stagflacio alakult ki a gaz-
dasagban: a termelés visszaesett, n6tt a
munkanélkiiliség: bekdszontott a dekon-
junktura. 1973 és 75 kozott a nyugat-eu-
ropai parlamentek elrendelték az 'immi-
gration stop’-ot: korlatozd jogszabalyo-
kat vezettek be, hogy megakadalyozzak

a vendégmunkasok tovabbi bearamlasat,
mert a pangas miatt mar nem volt rajuk
sziikkség. A megszoritasoknak azonban
elére nem latott kovetkezményei lettek.
A kiilfoldi munkaeré bearamlasa ugyan
csokkent, de a bevandorlas lendiilete
nemhogy alabbhagyott, hanem feler§so-
dott. A korlatozasrol szold els6 javasla-
tok felréppenése és azok veégrehajtasa
kozott a vendégmunkasok igyekeztek al-
land¢ tartézkodasi engedélyt szerezni, és
csaladegyesités révén minél hamarabb
bejuttatni a kiterjedt familiat, mielétt be-
zarulnak Europa kapui. Ebben a hulldm-
ban mar olyan bevandorlok jottek az
anyaorszagokbdl, akik jelentOs részben
inaktivak, vagyis eltartottak voltak. R6-
luk és a megnovekedett igényekrdl, mint
iskolaztatas, egészségiigyi ellatds, meg-
felel6 lakhatasi feltételek biztositasa,
imahelyek létrehozasa, mecsetek épitése,
mar féként a befogadd orszagok adofize-
t6i gondoskodnak.”

Munkanélkiiliség,
identitasvdlsdg

A 80-as és 90-es években a multinacio-
nalis nagyvallalatok, amelyek felszivoi
voltak az id6kézben letelepedett ven-
dégmunkas tomegnek, olcsobb munka-
erét keresve kitelepiiltek Azsidba. Ko-
vetkezményként rengeteg ember az ut-
cara keriilt, ami tarsadalmi elégedetlen-
séget sziilt; fesziiltséget és intoleranciat
idézett el6 a muszlim kozosségek koreé-
ben és a tobbségi tarsadalmakban is.
Egyes bevandorloknak sikeriilt érvénye-
siilni, felfelé mozdulni a tarsadalomban,
de dont6 tobbségiik - féleg az alacso-
nyabb képzettséggel rendelkezd rétegek
- egyre elégedetlenebbek lettek; sza-
mukra nem valt valdosagga az europai
alom.

A bevandorldk egy részének gazdasagi
szempontbdl nem j6tt be Eurdpa, a maso-
dik és harmadik nemzedék pedig, elvagva
gyokereiktél még identitasvalsagba is ke-
rilt. Az elsé nemzedék az uj kdzegben, a
tarsadalmi érvényesiilés érdekében a be-
fogadd nemzethez kozelitett, a helyi kul-
tirdhoz és elvarasokhoz idomult. Egy el-
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s6 generaciés, Franciaorszagban letele-
pedett marokkdi jo eséllyel marokkoi
francianak vallotta magat. A megfelelni,
adaptalodni kivano bevandorlokkal
szemben a masodik és harmadik genera-
cio kezdett egyfajta kripto-muszlim iden-

titast felvenni. Egyre er6sodé és tudato-
sabb disszimilaciot és szegregaciot ta-
pasztalhatunk, s egyre inkabb a vallasi
hovatartozas jelenti, adja a felnévekvd
ifjusag identitasat. Ez a nemzedék mar
nem marokkoéi franciaként, hanem mus-
zlimként reflektal 6nmagara.

A dzsihad ujjaéledése

A 80-90-es években az iszlam altalanosan
nyugatellenesé valt, le akarta magarol raz-
ni a nem iszlam, elvilagiasodott politikai és
erkolcsi behatast, mert abban a tarsadal-
mukat és hitiiket fenyegetd veszélyt lattak.
A gyo6zelem a Szovjetunioval vivott afgan
haboriban - amibe a kommunista témb
beleroppant - a radikalis muzulmanok sza-
mara az iszlam diadalat jelentette, oniga-
zolast, s a dzsihad uj lendiiletet kapott.

Az Uj nemzedék re-iszlamizacidjaval
parhuzamosan az 1980-as években egy
teljesen uj jelenség iitotte fel fejét Eurdpa-
ban, az ugynevezett proteszt-iszlam; az
iszlam nevében politikai és vallasi tiltako-
zas kifejezése, elkiiloniilés, disszimilacio.
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A fundamentalista eszmék, az iszlamiz-
mus a tarsadalmi elégedetlenség kifejezé-
seként éledtek ujja - illetve a fesziiltséget
kihaszndalva, azt generalva élesztették ujja
szélsOséges csoportok. Bizonyos értelme-
zésben a dzsihadizmus a globalis kapita-

f
L CLOSED

mus ¢és a szabadsagjogok letéteményesei-
ként tekintve hagytak, tirték a bomlast.
Nem mertek belenyulni a muzulmanok
valldsszabadsagaba. Tartottak, s ma is ir-
toznak a rasszizmus, az iszlamfobia, az
iszlam elleni felbujtas vadjatol.

”

,Erzékeny vdrosi ovezetek

A muszlim diaszpora integracioja Nyu-
gat-Europaban nem valosult meg, a létre-
jott parhuzamos tarsadalmak az integra-
cio szoges ellentétét jelentik.

Szamos europai varosban odaig fajult
a helyzet, hogy ugynevezett ,no go
zonak” alakultak ki; tdlnyomorészt
muszlimok lakta enklavék, mint példaul
Parizsban Saint-Denis, Malmdben Ro-
sengard, ahol iszlamista széls6séges cso-
portok befolyasa érvényesiil. Ezekbe a
keriiletekbe nem muszlimok mar félnek
betenni a labukat, de a ,tarsadalmi bé-
kesség” kedvéért, hallgatolagos bele-
egyezéssel, a rendfenntartas 6rei is elke-
riilik 6ket.®

.Nem az én nevemben” - Mérsékelt moszlimok a Charlie Hebdo-merénylet utan

lizmus kritikdja a globalizacio vesztesei-
nek a korében, a modernista fejlédés ku-
darca, elutasitasa, ami vallashaboruban
Olt testet.

Vélaszul az eurdépaiak toleranciat, kul-
turdk kozotti parbeszédet hirdettek; on-
magukra a multikulturalizmus, a liberaliz-
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A muszlimok uralta, és a nem mus-
zlimok szamara élhetetlenné valt korze-
tek megjelentek Spanyolorszagban,
Franciaorszagban, Belgiumban, Hollan-
diaban, Daniaban, Angliaban, Svédor-
szaghan és Németorszagban is. A betele-
piilék etnikai tisztogatassal és az ott



él6k modszeres zaklatasaval érik el,
hogy az eredeti lakdk elkoltézzenek.

A youtube tele van a muszlimok gene-
ralta utcai incidensekrol késziilt videdk-
kal, amelyek nem sok rivaldafényt kap-
nak a mainstream médiaban.” Megannyi-
szor kifejezetten zsidok a célpontok, az
antiszemitizmus olyannyira feler6sodott,
hogy az eurdpai zsidok 70%-a mar fél
nyiltan felfedni zsidé identitasat.®

Eurépaban mégis ugy tlinik, tovabbra
is tabu marad a fehérek elleni rasszizmus
témadja, és az, hogy bizonyos varosré-
szekben 6k esnek aldozatul a bevandor-
16k kirekesztésének.

A franciak diszkréten csak ,érzékeny
varosi részeknek” (zones urbaines sensi-
bles) nevezik, illetve a mar teljesen elvo-
natkoztatott ZUS roviditéssel referalnak
ezekre az elgettdsodott, bandak és gyak-
ran radikalis imamok szellemi iranyitasa
ala kertlt teriiletekre. Ez nem mas, mint
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létezésiik politikailag korrekt tagadasa.
Franciaorszagban szam szerint 751 ilyen
zona létezik, ahol nagyjabol 5 milli6 em-
ber ¢l, a lakossag 8%-a. A teljes listat meg
lehet tekinteni az interneten is.’

A ZUS-okban gyakori a rablas, testi sér-
tés. Gyilkossagok is elé6fordulnak, és néha
nagyszabasu zendiilések térnek ki, amikor
muszlim fiatalok tornek, ziznak, rendor-
autokat rongalnak meg és gyujtogatnak.
Vandal viselkedésiiket a hatdsagok elnézik,
azzal mentegetézve, hogy az ott lakok sze-
gények, illetve a rasszizmus aldozatai. A
muszlimok rasszizmusa a ,hitetlenekkel”
szemben szinte sohasem keriil emlitésre a
mainstream francia médiban.'

Saria - maffia

Xavier Raufer korabbi hirszerzd tiszt
szerint a szervezett blin6zés megfékezé-

sének a képtelensége 4ll a francia testii-
letek kozonye mogott.!!

A ZUS-ok ugyanis a drogkereskede-
lem koézpontjai is egyben. Franciaor-
szaghan 550 ezer ember fogyaszt
kannabiszt naponta és 1,2 millié lakos
valtozo rendszerességgel, ami 6-13 ezer
dilert és 700-1400 nagyban utazé drog-
kereskeddt tart el. Az elfogyasztott
kannabisz piaci értéke évi 832 millio
euro. Mivel a dilerek a no go zénakbdl
operalnak, igy kibujnak a francia hato-
sagok ellendrzése alol. A zondk nem
csak azért jottek létre, mert a kivetett
muszlimok a sajat teriileteiken, a sajat
kultarajuk és vallasi szabalyaik szerint
kivannak éIni, hanem azért is, mert a
szervezett blin6zés lehetbleg az allam
jogi és fiskalis beavatkozadsa nélkiil,
szabadon szeret operalni. Franciaor-
szagban a Saria torvény és a maffia sti-
lust uralkodas szinte eggyé valt.!2

JEGYZETEK

1 http://www.pewresearch.org/fact-tank/2015/
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€0V SZAZALEKOS

TORTASZELET

Seres Attila

7SIDO SZAZAILEKOK

Az egyszazalékos addfelajanlasok piacat a zsido kdzosségben tovabbra is a Mazsihisz uralja,
kozel négyotddos aranyban.

z egyszazalékos adofelajanlasok el6zetes
adatainak! tiikrében mar elsé ranézésre is le-
vonhatjuk a kdvetkeztetést, hogy valamiféle,
a kozbeszédben gyakran hangoztatott zsidé reneszansz
valdban kibontakozni latszik, barmit jelentsen is ez. A
felajanlok szama viszonylag dinamikusan nétt a tava-
lyi évhez képest tobb, mint 5%-kal, ami 452 f6s bévii-
Iést jelent. A grafikonon jol lathato, hogy a hosszabb

Egyszazalékos felajanlok szama

kori sajatossagok miatt minden évben sokan kiesnek

a tamogatok korébol egyszertien azért, mert nyugdi-

jasként nincs lehetéségiik az adofelajanlasra, tehat

vélelmezhetjiik, hogy a névekmény jelentds része a

fiatalabb, produktiv korosztaly sikeres aktivizalasa-

nak készonhetd.

A folyamatok mélyén azonban viharos fordula-
tok, indulatok, érdekiitk6zések gomolyognak.

Jol lathato, hogy az egysza-

zalékos adoéfelajanlasok piacat

tovabbra is a neoldg felekezet, a

1R Magyarorszagi Zsidé Hitkozsé-

=000 gek Szovetsége (Mazsihisz) ural-

5000 ja, kozel négyotodos aranyban.

7000 Bar az idén csak 0,3%-os (22

6000 f6s) boviilést tud felmutatni, és

2 e 2008 6ta 81%-r6l 77%-ra csok-

000 kent a részesedése a ,tortabol”,

3000 de tAmogatdinak szama ezalatt

2000 - — 28,5%-kal (1576 f6vel) gyarapo-

1000 dott. Figyelemremélt6 fejlemény

® " 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 viszont, hogy a béviiles iitemé-

——Mazsihisz| 5528 5017 5419 5829 5827 6835 7082 7104 nek megtorpandsa mar masodik

===Qrtodox 303 256 267 282 307 286 232 275 éve tart. 2013-ban még 17%-kal

«==Emih 1011 925 1068 1067 1225 1551 1450 1837 tudta novelni az adomanyozok
——Qsszesen| 6842 6198 6754 7178 7359 8672 8764 9216

tavu trend is egyértelmiien felfelé ivel, 7 év alatt tobb,
mint harmadaval nétt azok szama, akik valamelyik zsi-
doé hitkozségnek ajanlottak fel adojuk 1%-at. Ha ez igy
megy tovabb, nincs kizarva, hogy 1-2 éven beliil attér-
jik a lélektani tizezres hatart is.

A meglehetésen stabil novekedés kiilonosen fi-
gyelemreméltd, ha figyelembe vessziik, hogy az élet-
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szamat, 2014-re ez 3,5%-ra mér-
seklédott, ¢és az idén innen csu-
szott vissza stagnalas kozeli szintre. Valészintsithetd,
hogy ez a megtorpanas Osszefiigg a negyedszazados
Zoltai-korszak repedezésével, és az uj status quo ki-
alakuldsanak heves politikai turbulenciival.

Az elmult év Heisler Andrds vezetése alatt a
Mazsihisz kiilsé és belsé politikai kiizdelmeit6l volt
hangos, ami sokakat elbizonytalanitott, mig masok-



€0y SZAZALEKOS

cres

gulat letilepedéséhez kell egy kis id6. Raadasul idén
nyartol Radndti Zoltan és Frolich Robert személyé-
ben a rabbik uj, fiatalabb generacidja veszi at a neo-
l6g vallasi élet iranyitasat, miutan a kozelmultban
elhunyt a Mazsihisz rabbikaranak két meghatarozo
személyisége, Schweitzer Jézsef nyugalmazott or-
szagos férabbi és Deutsch Rdbert, a rabbinikus biro-
sag (Bét Din) elnoke.

Az adomanyozok kegyeiért folytatott kiizdelem-
ben a Mazsihisz egyetlen szamottevo kihivoja az Egy-
séges Magyarorszagi Izraelita Hitk6zség (EMIH), mely
gyakorlatilag az amerikai kozpontu Chabad haszid
mozgalom allamilag elismert felekezete. A jelek sze-
rint sikeresen profitalnak a Mazsihisz kiils6 és bels6
vivodasaibol, hiszen a teljes idei zsido hitk6zségi no-
vekmény (452 f6) 85%-at az 6 béviilésiik teszi ki. Ez-
zel sajat tAmogatdi koriiket tavaly ota tobb, mint ne-
gyedével tudtak novelni, ami annak ellenére is figye-
lemre mélto teljesitmény, hogy az el6zé évben 2013-
hoz képest 6,5%-kal alacsonyabb bazisrél indultak.
Kiilondsen impozansan mutat,
hogy 2008 ota 820-kal novelték
tdmogatéik szamat, aminek a je-

TORTASZELET

2008 ota tobb, mint 9%-kal csokkent 303-r6l 275-re.
A kis szamok miatt nehéz valamiféle konjukturat be-
lelatni az idei 18,5%-o0s (43 fés) novekedésbe, kiil6-
nosen a tavalyi mélypont utan.

Az elkovetkez6 évben remélhetéleg tovabb folyta-
todik az 6sszességében novekvéd adakozasi hajlam a
zsido vallasos kozosségek irdnydban, varhatéan to-
vabbra is a Mazsihisz és az EMIH ko6z6tti verseny je-
gyében. A két meghatarozo felekezet a jelek szerint
eltéré utat fog kovetni a jév6ben is.

Heisler Andras elnok retorikajabol ugy tlinik, a
Mazsihisz tovabbra is a szimbolikus politizalast pre-
ferdlja a vallasi megkozelités helyett, és az eddig ke-
vésbé érdekléddé civilek felé probalja megnyitni a
neolog zsinagogak kapuit.

Bar a Koves Slomo altal vezetett EMIH az ultraorto-
dox Chabad mozgalom szovetségében latszolag kotot-
tebben navigal a hétkoznapi zsidok szamara elképzel-
hetetleniil szigoru vallasossag béklyojaban, de végsd
soron mindkét felekezet a “jofej”, élheté judaizmus
népszertsitésével probalja tagitani tdmogatdi korét.

Egyszazalékos felajanlok aranya

lent6ségét azért némileg arnyalja R0.0%

az alacsony kiindulé bazis. Az 6sz- 80.0% ——
szesen 826 f6 novekedéssel szem- 70.0%

ben a Mazsihisz 1576 f6s boviilése o

all ebben az idészakban. Az EMIH

piaci részesedése igy még mindig E 0.0%

hajszéllal a lélektani 20% alatt hu- & 40.0%

zodik, vagyis az dsszes egyszazalé- 30.0%

kos zsido hitkdzségi felajanlonak 20.0% ——
tovabbra is kevesebb, mint az 6to- 10.0%

dét tudjak megszolitani.

A Koves Slomo rabbi altal veze- 0.0% 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015
tett EMIH politikai szerepvallaldsa |=Mazsihisz| 80.8% 80.9% 80.2% 81.2% 79.2% 78.8% 80.8% 77.1%
lényegesen visszafogottabb a |\~ Ortodox 4.4% 4.1% 4.0% 3.9% 4.2% 3.3% 2.6% 3.0%

===Emih 14.8% 14.9% 15.8% 14.9% 16.6% 17.9% 16.5% 19.9%

Mazsihiszhez képest, 6k inkabb
keriilik a kormanyzattal a konflik-
tusokat, politikai kérdésekben konzekvensen kizaré-
lag vallasi platformrél nyilatkoznak meg. Belsé ha-
talmi viszonyaikrél nem sokat lehet tudni, vagy nin-
csenek kiilonosebb konfliktusaik, vagy ligyesen el-
rendezik maguk kozott. Talan a kiilvilag felé¢ muta-
tott kiegyensulyozottsaguk, politikai mértéktarta-
suknak is koszonhet6 az idei latvanyos elény a zak-
latott id6ket megélé Mazsihiszhez képest.

Az ,egyszazalékos piac” harmadik, minddssze
3%-0s szerepléje a Magyarorszagi Autoném
Orthodox Izraelita Hitkézség. A hagyomanyos ma-
gyar ortodoxia kilatdsai nem kiilénésebben
szivderitéek, tdimogatoik szama minimalis meginga-
soktdl eltekintve trendszertien morzsoldédik lefelé,

Figyelemremélto hendikepként jelentkezhet a
Mazsihisz szdmadara, hogy a Chabad jo nemzetkozi
kapcsolatainak kdszonhetéen jelentGs véleményfor-
malo médiabefolyashoz jut a 168 ora és a Klubra-
dio résztulajdondnak megszerzésével egy EMIH-
kozeli cég szamara, amely még az Origd hirportalra
is palyazik. Ugy tiinik tehat, a kovetkezé adoévben
sem fogunk sziik6lkodni zsidopolitikai izgalmakban.

JEGYZET

1 http://nav.gov.hu/nav/szjal 1/tajekoztatok/Kozlemeny a
2015ren20150915.html?query=%22k%C3%B6zlem%C3%A
9ny+a+2015.%22
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A SAUL FIA

FEREDMENYE”

Clara Royer-val beszélget Szentgyorgyr Rita

A Budapest-Varso-Pozsony-Praga utvonalon ,halad” kulturalis vonzalmai, irodalmi kutatasai nyoman.
A cannes-i nagydijas Saul fia tars-forgatokonyvirdja irodalmar, térténész, szépiro, a két vilaghaboru
k6zotti magyar zsido irokrél irta a doktori disszertaciojat. Jelenleg Pragaban él, és a masodik forgato-

konyvén dolgozik Nemes Jeles Laszloval.

- Az elismerések mellett milyen meglep6 észrevé-
teleket tapasztaltal a Saul fia kapcsan? Generalt
vitakat Franciaorszagban?

- A filmet novemberben 4-én fogjak bemutatni
Franciaorszagban, ahol nemzeti hagyomany a vita.
A cannes-i vetités utan a francia sajté egy része
Claude Lanzmannra hivatkozva vitat akart inditani,
ami vicces, mert Lanzmann-nak igazan tetszett a
film. A Saul fia egy fikcid, ami lehetévé teszi az azo-
nosulast a féhdéssel azaltal, hogy az 6 tapasztalatait
helyezi a kozéppontba. Mellesleg gyakran tapasztal-
tam, hogy az emberek, miutdn megnézték, tobb na-
pig a hatasa alatt voltak. Erés érzelmi sokkot valt ki,
nehezen emészthetd.

- Cannes utan, az Oscar-jel6lés elott miben val-
toztatta meg az életedet, hogy Nemes Jeles Laszlo
tars-forgatokonyvirojava ,szegodtél”?

- A Saul fia egy hosszu folyamat eredménye, ami
nagyjabol akkor kezdd6dott, amikor megismertem
Laszlot és magyar leckéket vettem téle. A magyar
nyelv megtanulasa teljesen megvaltoztatta az élete-
met. 2001-ben a francia-magyar kulturalis évben
sok magyar konyv jelent meg francia forditasban.
Igy bukkantam Kosztolanyira és Kertész Imrére.
A Sorstalansagot olvastam elGszor, utana a Kaddist,
ami annyira felzaklatott, hogy lekéstem a Gare de
I’Est-en a Nancy-ba tarto vonatot, ami mellesleg ak-
koriban Budapestig kézlekedett. Mik6zben olvastam
a Kaddist, diihés voltam, rosszul éreztem magam,
ugy éreztem, a szoveg kizarja az én nemzedékemet.
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A meg nem sziiletett gyermekben magamra ismer-
tem.

- A sajat magyar gyokereid nem vittek volna a
magyar irodalom felé?

- Kiskoromban a Magyarorszaggal kapcsolatos
gondolataim kissé kisértetiesek voltak, szofoszlany-
okra tamaszkodtak. A nagyanyam soha nem ilt le
velem szembe, hogy elmesélje nekem, mit jelentett a
csaladunk szamara Magyarorszag. Egy gigantikus
taborként, rendkiviil sotét sziirkeségként jelent meg
a képzeletemben. Huszonkét évesen megrazd volt
megérkezni Budapestre és felfedezni egy kék- és
aranyszinli varost. A magyar szokincsemet a versek
forditasanak koszonhetem. Az elsG szoveg, amit
Laszloval forditottunk, Arany Janos gyonyori kolte-
ménye, ,Az 6rok zsido” volt, azutan Faludy Gyorgy
»lestamentum”-a kovetkezett.

- Csillag cimi els6é regényedben, amit a nagy-
mamadnak ajanlottal, felsejlenek a zsido anyai ag
emlékei...

- A déd-dédnagyanyam zsido volt, aki a gyereke-
ivel kivandorolt Franciaorszdgba. A nagymamam a
haboru alatt kitért. Tipikus asszimilalt zsid6 né volt,
aki élete vége felé egy francia katolikus bardval élt.
Amit a ,Csillag”-ban elmesélek a gyerekkorabdl,
amikor 1944-ben, nyolc évesen, egy franciaorszagi
panzidban szemtanuja volt a két tulajdonosné meg-
gyilkolasanak, az igaz torténet. A magyarorszagi
csalddom sorsat nem ismerem. A nagyanyamat kivé-
teles alkalmazkodasi készség jellemezte. Frusztrald
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lehetett a szamara latni, hogy az unokaja
lebontotta mindazt, amit ¢ felépitett. Va-
gyis azt, hogy mi franciak vagyunk. A ked-
vemért egyszer mégis eljott Magyarorszag-
ra. Hairom napot t6ltott velem Budapesten,
akkor vitatkoztam vele életemben elGszor
és utoljara.

- A magyarsaggal egyiitt keriilt a fele-
dés homalyaba a zsidosagod? Otthon mi-
lyen nevelést kaptal?

- Antiklerikalis, ateista légkorben nevel-
kedtem, ugyanakkor kieréltették a sziileim,
hogy katolikus gimnaziumba menjek, mert
azt gondoltak, hogy ott kapok ,rendes” pol-
gari nevelést! Persze anyam sem kapott zsi-
do nevelést, id6r6l-idére mégis felmeril
benne az igény, hogy ezt pdtolja. Példaul
azzal, hogy szeretne rabbikkal beszélgetni...
Olykor eléall azzal, hogy fontos lenne meg-
talalni az iratokat, amivel bizonyithatna a
zsidé szarmazasat. Ezt is elég viccesnek ér-
zem. Tizenhdrom évesen egzisztencialis
valsagba keriiltem. Addig ugyanis a kis Jé-
zusban hittem. Aztan szembesiiltem azzal,
hogy anyai agon zsid6 vagyok. Egy lengyel
katolikus pap az iskoldban azt mondta ne-
kem, hogy hagyjak fel a hatmillié zsidé em-
legetésével. Ez az antiszemita megjegyzés
véget vetett az én katolicizmusomnak, a ka-
tolikus egyhazba vetett bizalmamnak.
Szomjaztam a spiritualitast, az élet értelmé-
nek a kutatisat. Oldalakat masoltam ki a
Bibliabol, pl. Ezékiel profétatol. Aztan ti-
zenhat évesen egy szefard zsido baratom-
nak koszonhet6en elkezdtem szévegeket ol-
vasni a zsiddsagrol. Talalkoztam egy katoli-
kus névérrel, akivel szenvedélyes vitakat
folytattam Jéb konyvérél. Lényegében 6
batoritott a zsidosdgom kifejezésére, amit
nem a valldsban, hanem a kultiraban taldltam meg,
leginkabb a zsid6 magyar irékrol folytatott kutatasa-
imban.

- A két haboru kézti magyar zsido ironemzedék
- tobbek kozott Zsolt Béla, Komlos Aladar, Pap
Karoly, Gelléri Andor Endre - identitas-keresése
képezte a tobb mint hétszaz oldalas doktori disz-
szertaciod alapjat.

- A kutatasi teriiletem eredetileg a két haboru ko-
z6tti magyar ir6k munkassaga és politikai szerepval-
laldsa volt. A parizsi Ecole Normale Supérieure és az
E6tvos Collegium k6zds csereprogramjanak kdszon-
hetéen fél évre Budapestre jottem, és ekkor kezdtem
foglalkozni elészor a témaval, foként Pap Karollyal.
Az irodalmon keresztiil sok mindent megtudtam a

FORGATOKONYV

zsidé vallasrdl. Pl. mivel Pap egy rabbi fia volt, meg
kellett értenem, mibél szarmazik a Gonosz allegoria-
ja az Azarel cimid regényében. A tobb kotetes
+Encyclopaedia Judaica” is segitségemre volt, és a
Saul fia idején mindent elolvastam a kaddisrol, a te-
metési szertartasrol.

- A holokauszt harmadik nemzedékéhez tarto-
zol. Hogy latod, a torténelmi tanulmanyaidon tul a
csaladi ,mitologia” segitett is a hitelességre vald
torekvésben?

- Egyrészt fontosnak tartom, hogy a Saul fiat a mi
nemzedékiink készitette, amelyik ki akar lépni az
epikus abrdzolds csapddjabol, a holokauszt narra-
ciojdhoz tapadé filmmiivészeti kanonokbdl. Mitizalt
kodok tapadnak a holokauszthoz, és ha mitizalunk,
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A nagy-
mamam
tipikus
asszimilalt
zsido né volt.

Foto: Hermann lldi



Saul fia
- kép a filmbdl
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akkor konnyen beleesiink a tévhitek hibajaba. A
holokauszt-filmek tobbsége hdsok torténetét meséli
el, az igazakét, de ez még egy szazalékat sem teszi ki
Auschwitz és a halaltaborok valésaganak. Csupan
megnyugtatasra szolgal. A Saul fia nem dokumen-
tumfilm, de rengeteget olvastunk hozza, Nyiszli Mik-
16s: Dr. Mengele boncoldorvosa voltam Auschwitz-

ban cimi konyvétél kezdve a volt sonderkommando-
sok visszaemlékezéseiig, mint amilyen pl. Gideon
Greif ,Koénnyek nélkiil sirtunk” vagy a ,Hangok a
hamvak alatt” c. konyve. Greiffel személyesen is ta-
lalkoztunk, rengeteg részletes informaciét kaptunk
téle arra vonatkozoan, hogy mit viseltek, mit ettek,
hogyan mozogtak, hany katona volt a tadborban. A
Saul fia éppugy a valdsagon alapuld fikcio, mint a
Sorstalansag.

- Kertész Imre mit szolt a filmhez?

- Bevallom, féltem Kertész Imre véleményétol.
Azt mondta réla, hogy csodalatos, nagyon hiteles.

Meghivtam 6t a premierre, bemutattam Roéhrig Gé-
zanak. Nagyon meghaté pillanat volt, amikor atélel-
te Gézat.

- Rendhagyo kapcsolat fiiz Kertész Imréhez,
akinek az irodalmi életrajzan dolgozol. Egyfajta
nemzedékek kozotti hidat tltesz be az életében?

- Evekbe telt, amig vettem a batorsagot, hogy fel-
keressem. Nagylelklien és humorral
viszonyul hozzdm. Sokoéranyi be-
szélgetést rogzitettem vele. Zsenia-
lis, kivételes ajandéka az életnek,
hogy egy ilyen nagy iré elfogadott
beszélgetétarsanak. Egy fiatal fran-
cia lany vagyok a szemében, aki
gyakran megnevetteti hibas ma-
gyarsagaval. Kertész a patetikus sti-
lus minden formajat elutasitja. Ami-
kor egyszer arrol mesélt, hogy 1944-
ben, a deportalasa el6tt nem mehe-
tett a parkba, mert kutydknak és zsi-
déknak tilos volt odamenni, kony-
nyek jelentek meg a szememben, de
6 mérgesen ram szolt: ,Ne sirj, ha
sirsz, akkor nem mesélek tovabb!”

- A masodik forgatokonyvon
dolgoztok Nemes Jeles Laszloval.
Azaltal, hogy magasra tettétek a
lécet a Saul fiaval, nagyobb nyo-
mas nehezedik ratok?

- Szerencsére még Cannes el6tt
megirtuk az 4j forgatokonyv vazla-
tat. Most a forgatékonyvon dolgozunk. Ez egy
thriller lesz; egy fiatal n6 fejlédéstdrténete, ami mo-
gott felsejlik az eurdpai civilizacié hanyatlasa.

- Valaszut elé allitott az élet a sajat iroi mun-
kad, illetve a filmes palya kozott?

- Nyolc éves korom ota regényirdnak késziiltem.
2014-ig a Sorbonne-on dolgoztam a kozép-europai
torténelem és magyar irodalom tanaraként, jelenleg
Pragaban egy tudomanyos kutatokézpontot vezetek
a francia allam és a visegradi orszagok egyiittmiks-
désének keretében. Még nem déntdttem el, hogy tel-
jesen belevetem-e magamat az iras vilagaba.

Szombat az interneten

Gado Janos: Embert 6Ini gyorsan, hatékonyan - A ,kések intifadajarol” | Holland zsidok aggédnak

egy menekiiltkézpont miatt | ,Beszéde a legrosszabb sejtelmeinket igazolta” - Jeremy Corbyn,
a brit Munkaspart anticionista vezére |

www.szombat.org | facebook.com/szombat.folyoirat | dimag.hu/magazin/Szombat
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FETTOR AMULT

Gardos Péterrel beszélget Szentgyorgyr Rita

Gardos Péter holokausztot tuléld sziileinek szlirrealisan mesés szerelmi torténete 6t éve jelent meg
levélregény formajaban. A masodik kiadas az idei év nemzetkdzi kdnyvslagere lett: Ausztraliatol
Brazilian at Amerikaig harminc orszag vasarolta meg a kiadasi jogot. A Hajnali laz filmvaltozata
Schruff Milan és Piti Em6ke fészereplésével csakugy, mint a regény, az élet gy6zelmeét hirdeti

a halal felett. A filmet 2015. december 17-én mutatjak be.
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- A vilag szomjazza az erés, kiilonleges, sulyos és
atelheto torténeteket, ilyen fikciot pedig alig lehet ki-
talalni, mindehhez tarsul a stilus fanyar eredetisége,
élet és halal 6sszekapcsolodasa és az élet megszenve-
dett gy6zelme is” — Halmos Adam, a Libri iigyvezet6-
je szerint. Ebben latod a Hajnali ldz paratlan sikeré-
nek a titkat?

- A holokausztban szenvedé embereknek az utd-
lagos sorsarol alig sziiletett olyan mi, amelyik az
élet partjan all. A Hajnali ldz ebbdl a szempontbol
unikalis. A holokauszt torténetek altalaban a halal-
rol szdélnak, a torténelem cezurajardl, amely a maga
brutalitdsaval és iszonyatdval véget vetett hatmillié
ember életének. Nemigen olvastam vagy lattam
olyan mivet, amely azt hirdetné: a halal utan is van
¢élet. A siker oka az taldn, hogy ezt az iizenetet szive-
sen veszik szerte a vilagon.

- Nemzedéki tapasztalat, értelmezésbeli kiilonbség
vajon, hogy Nemes Jeles Laszlo és alkototarsai a
holokauszt-filmek kodjai ellen mentek a Saul fidval,
mondvan a holokauszt nem a talélokrél, a Schind-
lerekrél szol?

- Valdban, dont6 kiilonbség, hogy én a tulélék
masodik nemzedékéhez tartozom, mig a Saul fia al-
kotéi a harmadikhoz. A Saul fia bizonyos vonatko-
zasban a haldl apoteédzisa, a Hajnali ldz pedig az
¢életé. A sziileim sorsa azt példazza, hogy a pokol
utdn is lehet uj életet kezdeni. Apam elképesztd
szemtelenségére, pimaszsagara vall, hogy fittyet
hanyt a sajat halalara is. A sors tobbszoérésen pusz-
tulasra itélte, mégis tuljutott hdrom koncentracios
tdbor poklan, rdaddsul valami egészen kiillonleges
csoda folytan a svédorszagi korhaz orvosanak a ha-
lalos diagnozisat is feliilirta. Abban a tudatban irt
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117 levelet, hogy feleséget valasszon maganak a
svédorszagi rehabilitacios taborok magyar tuléléi
koziil, mik6zben hat honapot josoltak neki az orvo-
sok sulyos tiidébetegsége okan.

- A Saul fia atiit6 fogadtatasa, cannes-i nagy-
dija, a Hajnali liz nemzetkozi konyvsikere vala-
miféle attorésnek is értelmezhetd Magyarorszag
felelosségérdl a deportalasokban. A fel nem dol-
gozott, meghamisitott, elhazudott torténelmi
multunk révén keriiltiink a vilag reflektorfényé-
be. A szellem kiszabadult a palackbol?

- A magyar tarsadalom hatvan éve betegesen
hallgat arrél a bilinrél, amir6l beszélni kellene. Hi-
szen nem csak arrol van szo, hogy a nyilas legények
segitettek Eichmann csapatainak. Az egész tarsada-
lom aktiv vagy csendes kozremikodése kellett ah-
hoz a vasuti dolgozoktol a kézigazgatasi hivatalno-
kokig, hogy ilyen sebességgel, flottul és magabizto-
san lehessen a vagohidra hajtani ennyi embert. Es
ebben persze benne volt a cinkos némasag is. A ma-
gyar polgari osztaly lehuzta a zsalugatereket, nem
tor6dott azzal, hogy az utcakon sarga csillaggal
meghélyegzett embereket kivégzésre hurcolnak. El-
kenés, mellébeszélés és hazudozas folyik ebben az
ligyben. A tarsadalom szeretné magat felmenteni,
egy masik orszagra vagy egy kicsiny, binds cso-
portra haritani a felelésséget. Az egyén is megbe-
tegszik, ha tudat ald nyomja a bint. A hdboru utan
mutatkozott némi szandék arra, hogy a holokauszt
iszonyatat valamilyen médon beépitsiik a tarsada-
lom lelkiismeretébe, de aztan elenyészett ez a szan-
dék. Kedvenc kényvem, az Emberszag Szép Ern6t6l
eklatans példaja annak, miképpen szamizték az iro-
dalombol ezt az alapregényt pusztdn azért, mert
nem tetszett, amirdl szol. Evekkel késébb megsziile-
tett Kertész Imre Sorstalansdga, de husz évbe telt,
amig a Nobel-dij révén reflektorfénybe keriilt. Nem
véletlen, hogy a Saul fia is javarészt egy feledésre
itélt miibél, Nyiszli Miklés Mengele boncoldorvosa
voltam... cim{ emlékiratabol késziilt. A szemtanuk
szép lassan meghalnak, eltlinnek... Mintha most
mégis fel akarna térni a mult... Beszélni kell a mii-
vészet, a tudomany és a koézbeszéd nyelvén arrol,
ami tortént. A németeknél és a svédeknél perma-
nens a szembenézés, a média folyamatosan napi-
renden tartja a problémdat, ma is sziiletnek olyan
miivek, amelyek a k6zds torténelmiinknek errdl a
feldolgozhatatlan szégyenérél szélnak. Amikor a
svédek produkcios partnerként beszalltak a Hajnali
lazba, kifejezett kivansaguk volt, hogy ne csupan
szeretnivalé svéd emberek szerepeljenek a filmben,
hiszen a svéd tarsadalom az utols¢ percig tamogat-
ta Hitlert. Igy keriilt a térténtbe egy Hitler-rajongé
figura.

MEGHALNAK

- Az izraeli koprodukcios partner kedvéért kel-
lett a legjelentdsebb eltérés a valosagtol, hogy az
édesanyad, akit Gila Almagor szinészné alakit,
kivandorolt Izraelbe?

- Valéban, az izraeliek ragaszkodtak ahhoz, hogy
a torténet egy része Jeruzsalemben jatszodjon. Mo-
gottes, el nem magyarazott torténetként jelenik
meg, hogy a f6hds valamikor alijazott, és a mese
ugy indul, hogy meglatogatja a fia Magyarorszag-
rol. Mindez nem all tavol a valosagtdl, hiszen az
édesanyam legjobb baratndje, akit egyébként bele-
irtam a regénybe is, 1946-ban kivandorolt Paleszti-
naba, és jelenleg Izraelben, egy kibucban él. 0] pél-
ddul nem akart hazajonni, nem akart asszimilaléd-
ni, tul nagy volt a sokk, amit kapott ettél az orszag-
tol.

- A Hajnali léz mellett tobb 6ras dokumentum-
filmet régzitettél édesanyaddal. Tervezed a bemu-
tatasat?

- Az utokor, az unokdim szamara akartam meg-
orokiteni anyam torténeteit onnantdl kezdve, hogy
1944. oktéber 15-én felszallt a villamosra és kiment
a KISOK palyara, egészen addig a pillanatig, amig
1946-ban megérkezik a Kelenf6ldi palyaudvarra.
Harom és fél 6ran keresztiil tapad ra a kamera az ar-
cara. Tobbszor elsirja magat. Mélyen felidézi a sajat
holokausztjat, olyan torténeteket is elmesél, ame-
lyek nem szerepelnek sem a kényvben, sem a film-
ben. Brutalisan erés anyag. Elképzelhetének tartom,
hogy valamikor majd készitek beldle egy masfél
oras dokumentumfilmet.

- Hogyan fogadta a regényt és a jatékfilmet?

- Kegyetleniil bantam vele, mert egy olyan veti-
tésre hivtam, ahol a Filmalap munkatarsai nézték a
filmet, és megtiltottam neki, hogy sirjon. A végén
kicsit elkénnyezte magat, de annyira igyekezett ki-
viil maradni, hogy utélag egy snittet sem képes fel-
idézni a mozibdl. A regénynél sok vitank volt. A
legsokkoldbb dilemmat a zsidosaghbdl valo kitérés
kérdése jelentette szdmadara. Erre egész egyszeriien
nem akart emlékezni. Végiil az ¢ kérésére valtoztat-
tam meg a nevét Lilire.

- A film egyik leger6sebb jelenete, amikor Lili
konyorogve mondja, hogy nem akar tébbé zsido
lenni, szégyenkezni, félni.

- Az a sok szazezer zsido, aki asszimilalddott
Magyarorszagon, azt hitte, hogy ha nem vallasos,
nem hord pajeszt, nem vesz fel kaftant, katolikus
férjet vagy feleséget valaszt, akkor megmenekiil. Az
asszimilalédasi torekvések semmit nem értek.
Anyamnak is volt menlevele, de a nyilasok Gssze-
tépték.

- Otven évig homaly fedte a sziileid multjat. Te
magad is csak kamaszkorodban szereztél tudomast

Apam fittyet
hanyt a sajat
halalara is.
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a szarmazasodrol. Milyen traumakat okozott ben-
ned, hogy a multad egy része elveszett, az identi-

tasodbol kitéptek egy darabot?

- Nagyon dramai volt a szembesiilésem ezzel a
dologgal. Apam mindig azt mondta, nincs jelent6-
sége annak, hogy zsidok vagyunk, nem tartottunk
semmilyen iinnepet. Joval késébb, a nyolcvanas
évek végén, amikor az 6csém nagyon beteg lett, a
csalad megtartott néhany zsidé tinnepet. Szegény
ocsém ugy vélte, ha megtalalja az éseit, a gydkere-
it, akkor talan kegyelmet kap a sorstol. Annyira
nem ismertiik a szertartasokat, az ujév, a széder {in-
nepi ritusait, hogy a mamam Bécsben €16 baratndje
segitett nekiink ezek megtartasaban. A sziileim go-
rogkeleti vallasura kereszteltek. Ha az ember eny-
nyire elvesziti a multjat, zavarok képzédnek az
identitasaban. Balkezes voltam, ami akkoriban btlin-
nek szamitott. A sziileim is a kezemre {itottek, és
rakényszeritettek, hogy jobbkezes legyek. Aztan
csodalkoztak, hogy nyolc-kilenc évesen elkezdtem
dadogni és hadarni. Mint ahogy nem lehet btintele-
niil bal kézrél attérni jobbra, ugyanugy nem szabad
elfelejteni a gyokereidet. A lanyom terapeuta, és
mindig azt mondja, hogy éppen mi, a masodik, har-

A zsidosagbol madik holokauszt generdcié hordozunk olyan szo-

valo kitérésre  rongasokat, félelmeket, talin még betegségeket is,
nem akart  amelyek ezekbél az elfojtasokbol szarmaznak.
emlékezni. - Teher, felel¢sség szakadt rad, amikor 1998-

ban, édesapad halala utan a mamadtol megkaptad
az 1945-46-o0s levelezésiiket? FEreztél utélag

szemrehanyast?

- Huszonnégy o6ran beliil tudtam, hogy ezzel ne-
kem kezdenem kell valamit. Azért nem volt ez kér-
dés, mert a levelekbdl sugarzott az elé6bb mar emli-
tett diiborgd élnivagydas. Hihetetlennek tlint, hogy
harminc-negyven kilés emberek hogyan akarhat-
nak ennyire élni! Tisztdban voltam azzal, hogy
egyediilallé dokumentum keriilt hozzdm. Csodal-
koztam persze, miként lehetséges, hogy apam nem
irta meg a megismerkedésiik torténetét. Olvastam a
tlineményes korai verseit, szépirdssal is prébalko-
zott, és hat kivalo ujsagiro volt. Ugy gondolom, az
is a kadari rendszerrel megkotott alku része volt,
hogy nem foglalkozott ezzel, egy dcska badog siite-
ményes dobozban Orizgette 6tven éven at a levele-
ket. Ezért aztan - miutan 6t mar nem faggathattam
- a legnehezebb feladatot az jelentette szdmomra a
regény irasakor, hogy nekem kellett kitaldlnom a
koriilotte mozgo figurdkat, a levelekben elhallgatott
kételyeit, szorongasait, vagyis az egész svédorszagi

tabori létet.

- A sziileid kozott is volt egy alku, hogy ha a
gyerekek kérdeznek, passzoljak a megismerkedé-

siik torténetét?
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- Egymas k6zo6tt sem beszéltek rola. Azt is utolag
tudtam meg apamrol, hogy hullakat égetett Bergen-
Belsenben. Az ember alapvet6 igénye, hogy szeretné
tudni, a sziilei életébél milyen konzekvenciakat
vonhat le a sajat életére vonatkozdan. Amikor kér-
deztem, vagy eliitétte valami viccel, vagy azt mond-
ta, majd kés6bb elmondom. Ma azt gondolom, ha
lett volna bennem elég szivossag, talan kipréselhet-
tem volna beléle valamit.

- Netan te magad is féltél attol, hogy olyasmit
tudsz meg, ami nem illik az apadrol alkotott képbe?

- Ez volt a gatja annak, hogy sokaig nem tudtam
irni. Anyam sem szivesen idézte fel a tulélési straté-
giakat, azt a mas allapotot, ahogyan a taborban kiiz-
dottek példaul a foldre szort krumpli héjaért, aho-
gyan ezek a szerencsétlen emberek egymast tépve-
harapva harcoltak azért a koszos darabkaért. Ezek
utolag szégyellni valo dolgok lettek. Nyilvan apam-
nak is volt ezer ilyen eltitkolt torténete. Szinte fog
nélkiil, sebes foginnyel csindlta végig a harom kon-
centraciés tabort. Es persze az is nyomaszthatta,
hogy 6 tulélte, masok meg nem élték tul. Egyetlen
levélben emliti egy félmondatban a legjobb baratja-
nak a szornyt halalat.

- Schruff Milan és Piti Emoke személyében mi
gy6zott meg arrol, hogy oket valaszd a sziileid
megformalasara? Feltételezem, az is nagy dilem-
ma lehetett, hogy kozvetleniil a trauma utan abra-
zold oket.

- Eltavolitottam magamtél, hogy a sziileimrél
van sz, ugy alltam hozza, mint barmelyik mas for-
gatékonyvhoz. A casting soran ahhoz a megoldas-
hoz folyamodtam, hogy traumatikus pontokat ke-
restem a szinészek életében, olyanokat, amelyekhez
majd kapcsolodni lehet. Minden meghallgatas ugy
kezd6dott, hogy beszéljiink a halalrdl, a szerelemrél,
arrol, hogy mikor sirtak utoljara. Seregi Laszlé ope-
ratérrel azt a tekintetet kerestiik, amelyekben ott
van a fajdalom. A film majusban kezdédik, a rehabi-
litdcids taborba szallitaskor, aztan ugrunk szeptem-
berre, amikor a svéd orvos kézli apAmmal, hogy hat
hénapja van hatra. Addigra mar a sziileim is tizen-
ot-husz kiloval tobbek nyomtak. A koncentracios
tabor iszonyata mar csak a szemekben, meg alig ér-
zékelheté aprésagokban rejtézik. Saranak, a barat-
nének remeg a keze, a Jakobovics nevi figura egy-
egy hangosabb szora az agy ala bujik, Harry, apam
baratja nem érti az impotencigjat, a barakk egy ma-
sik lakojara vad kohogési rohamok térnek. Nincs
olyan szerepldje ennek a filmnek, regénynek, aki va-
lamilyen modon ne rejtegetné a honapokkal ezel6tti
traumat, de beszélni nem beszélnek réla. Abban biz-
nak, hogy mindez majd elmulik. Az életre tesznek
téteket.
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- Min mulott, hogy elébb sziiletett meg a re-
gény, mint a forgatokonyv?

- Eppen akkor szlint meg a Magyar Mozgokép
Alapitvany, amikor beadtuk a forgatékonyvet. Két-
ségbe ejtett, hogy semmibe vész a sziileim levelezé-
sébdl, az életiikbOl leszilrt tanulsag. Akkor tamadt
az a képtelen 6tletem, hogy megirom a térténetiiket
regényben.

- Mivel magyarazod, hogy az els6 kiadas nem
robbant akkorat, mint a masodik? Most érett be a
torténet?

- Ha 6t évvel ezel6tt taldlkoztam volna Halmos
Adammal, a Libri iigyvezetd igazgatojaval, akkor ez
o0t éve is megtortént volna. A mese egyszer csak
megtalalta azt a maniakus embert, aki az év elején
azzal hivott fel, hogy nagyon régen var a magyar
irodalom egy ilyen regényre, amibdl vilagsikert le-
het csindlni. Tavasszal beleszeretett a regénybe az
ausztral kiado, a londoni kényvvasaron meg mar
robbant a bomba. Ez év majusatél szamos orszagban
elindultak az aukciok a regény jogaiért, mara 30 or-
szag vasarolta meg a Hajnali ldzat.

- Nem éreztél némi keseriiséget a Saul fia
cannes- i gyézelme idején, hogy akar a ti filmetek
is allhatna a nemzetkozi reflektorfényben?

MEGHALNAK

- El6bb volt a londoni kényvvasar, mint a
cannes-i filmfesztival. Ha ugy tetszik, a sorstol elére
kaptam egy bonuszt. Az 6sszes munkatarsamnak azt
mondtam, amennyiben a mi filmiink jo és hisziink
benne, ki fogja harcolni a sajat sikerét. Oszintén
mondom: semmi kesertiséget nem éreztem, és most
sem érzek. A Saul fia csodalatos mozi, szerintem
hosszu tavon a két film segiteni fogja egymast.

- Milyen reményeket fliz6l ahhoz, hogy a Haj-
nali ldz Magyarorszag nevezettje lesz az Oscar-dij-
ra?

- Csak egy év mulva indulhatna az Oscarért, mert
a szabalyok szerint olyan filmet lehet nevezni, ame-
lyet szeptemberig bemutattak. Egyébként ilyen tipu-
su sikerekrél ostobasag még csak dlmodozni is.

- Visszatekintve az eddigi mozgoképes palyad-
ra, a Hajnali ldz az a film, amiért megérte, hogy
rendezé lettél?

- A legérettebb, szakmailag leghitelesebb filmem-
nek érzem. Ha képes volnék tadvolrol nézni a szakmai
életemet, azt mondanam, ahhoz, hogy a Hajnali ld-
zat képes voltam megrendezni, kellett az el6z6 ki-
lenc filmiink, és az el6z6 harminc évem. Hidba kap-
tam volna meg a lehetéséget huszonéves koromban,
nem tudtam volna lecsapni ezt a labdat.

Foto: Horgas Péter

Kép a filmbdl

SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT | 17



SZ(1ZKAPU

MAGYAR HAZAK

Maleczki Yakov

S/ A7 KAPU

Maleczki Yakov 2003-ban volt bar micvo a Dessewffy utcai zsinagogaban. 2004 és 2009 kozott
az Ojhel Menachem Vityepszk nevl haszid kdzdsségben, a jeruzsalemi Mea Searim negyedben élt.
2009 ota foglalkozik a jiddis nyelv tanitasaval. 2010 ota az ELTE assziriologia szakos hallgatoja.

Hajadon lanyok
a magyar hazak
utcain

ea Searim! kiviilré]l szemlélve homo-
gén masszanak tlinhet. Romos épiile-
tei kozott — mely koziil sok szinten-
ként mas-mas korszak épitészeti jegyeit viseli és
szinte tervezés nélkiil, organikusan nétt ki kornyeze-
tébol - millionyi plakattal tapétazott, félig rothado
szeméttel szort utcain fekete tomeg hompolyog. So-
tét ruhas alakok hunyorgd tekintettel méregetik a ki-
viilallot, akinek fogalma sincs, mire szamithat. Be-
lilrél azonban szamtalan kozoésségbol allo tarka vi-
lag ez, amit csak egy dolog fog lazan ossze, és ez
nem mas, mint a zsidé hagyomanyok szerinti élet.
Kisebb-nagyobb helyi zsinagogak, melyek allando
latogatoi szama csekély, a nagy haszid kozosségek
arnyékaban huzodnak meg, melyek csucsan egy-egy
balvanyozott rebbe-kiraly uralkodik. A haszid udvar-
tartds massziv épiiletegyiitteseiben szombatonként
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tartott bankett jelenetek (tis-ek?) egyértelmten tiik-
rozik a csoport szellemiségét, egyuttal hierarchiajat
is. A hatalmas, hosszu asztal fején a rebbe il. Mellet-
te fiai és vejei. Mogottiik az elit tagjai allnak. Az asz-
talnal a vének, a k6z6sség meghatarozd tagjai, el6-
kel6 vendégek tarsasagaban. Az asztalt harom oldal-
rol kozrefogva pedig, magassagokba nyulé 1épcsé-
kon a haszid tomeg kollektivuma hullamzik, a rebbe
altal megszabott kantalas ritmusara.

A n6k sirid racsozaton, esetleg tiikkr6z6dé, atlatha-
tatlan tivegen keresztiil nézhetik az eseményt a
vdjbersil-b61.> Odaat tolakodnak a jobb kilatasért. Az
egyéniség mindezen kiviil reked.

A haszidok Badbel-tornyai

kozott huzodik a csdlmer-ek* zegzugos vilaga. Ok a
jeruzsalemi miszndged-ek.> Gégosen 6rzik az egyko-
ri litvan elit emlékét, akik sok-sok nemzedéke Jeru-
zsalembe vandoroltak. Mea Searim alapjait 6k te-
remtették meg, parhuzamosan a korszakban akkor
még dominans szfaradi népességgel.

A kiviilallo nehezen tenne kiilonbséget egy
csalmer és egy helyi haszid kozott. Egységesen feke-
te, hosszu ruhat, szakallat és pajeszt viselnek. A he-
lyieknek persze ranézésbdl is egyértelmi. Nem mint-
ha ebben a nagy faluban, ami a mai askenaz zsido-
sag jelentGs szeglete, nem lenne magatol értet6do,
hogy ki melyik csaladbol szarmazik. A csaladnéven
tul azonban az 6ltozkddés, a kiejtés, a viselkedés is
sokat elarulhat arrél, ki hova tartozik, és még arrol
is, honnan valo.

A Mea Searimi lakossagot ezeken kiviil még egy
dolog 6sszefogja: a kiviilallokon tul a szekularis iz-
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raeli kozeggel szembeni ellenszenv, bizalmatlansag,
ellenségesség. Izrael allam a megalapitdsa 6ta t6bb
erészakos hadjaratot is vezetett ide, hogy a babonas
gettovilag eme tizfészkét felszamoljak. Sorozatos
kudarcok utdn ezek a probalkozasok kimeriiltek.

A Med Searim-i 6ntudat viszont rendkiviil meg-
edz6dott, és bar taldn nevetséges ilyet allitani, 6sz-
szekovacsolodott. Mindenesetre nem szivesen jar
rendOr errefelé, s ha mégis dolga akad, a hatsésag
bizonytalannd valik, és igyekszik oly kevés ideig je-
len lenni, amennyire csak lehet. A régi idék emléké-
re azonban az unatkozo fiatalsag idénként - ha ép-
pen nincs itthon a rebbe, aki miatt viselkedniiik kell
- sportbdl felgyujt néhany kukat és a forgalom utja-
ba gorgeti, tologatja, kisstilii kerget6zésbe kezdve a
hatésagokkal. Az aldozat természetesen mindig Mea
Searimi, a martirsag a kdznép korében népszeriivé
teszi a jelentéktelenségb6l kiemelkedni vagyodkat.

A feketébe oltozott vilag gazdasdaga

feketén mikodik. Ellentétben a kiviilalloktdl szar-
mazo6 kozhiedelemmel, nem igaz, hogy a helyiek
nem dolgoznak, ¢letiik teljes mértékben a zsidosag
tanulmanyozasanak szentelnék. Igaz, hogy érték eb-
ben a tarsadalomban, ha valaki életformaszertiien,
féallasban tanul. Viszont ezzel egyiitt is igen sokan

dolgoznak, kiilondsen a haszidok kozott. A helyi
gazdasagot kisebb-nagyobb fekete vallalkozdsok
halozata szovi at, ami laza kapcsolatban all az izra-
eli kiilvilaggal. A pénz mégis sokszor amerikai vagy
nyugat-eurdpai vallasos zsido tizletemberektdl szar-
mazik, akik példat mutatnak az egész vilagnak (ha a
vilag tudna roluk), amiért joforman minden Jeruzsa-
lemb6l szakadt haszid koldulon segitenek, kisebb-
nagyobb 6sszegekkel.

Ok tartjak fenn azokat az egyesiileteket is (kojlel-
ek),® amik rendszerint egy-egy zsinagoga vagy ko-
z0sség berkein beliil miikddnek, és havi bért fizetnek
azon csaladféknek, akik az rész-vagy teljes munka-
id6ben a nagyra értékelt tanulas mellett dontenek.
Mi ddrf rateven idiskdjt, meg kell menteniink a zsi-
dosagot. Ez a nézet az ortodox holokauszttulélék
rogeszméje. Amit, ha belegondolunk, nem nehéz
megérteni.

Mea Searim az Ovaroshoz kézel esd szélén talal-
hat6 az Ingerise hdjzer,7 azaz Magyar hazak, melyet
1881-ben hozott 1étre a Sojmraj HdChojmojsz alapit-
vany az Osztrdk-Magyar Monarchia magyar részé-
r6l Palesztindba vandorlé ortodox zsidék szamara.
A negyed haromszog alaku lakdtelep, falakkal kor-
bezarva. Szdmos zsinagdga és mikve talalhato itt.
Lakéi a mai napig els6sorban magyarorszagi zsidok
leszarmazottai, koziiliik az idésebbek gyakran érte-
nek - bar nem szivesen beszélnek - magyarul. A Sojm-

Magyar hazak
boltivei alatt

A nagy haszid
kozdsségek
csucsan
egy-egy
balvanyozott
rebbe-kiraly
uralkodik.
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Nézeteltérés
a rendérséggel

SZ(1ZKAPU

MAGYAR HAZAK

raj HaChojmojsz irodajaban mégis feltlinik egy érde-
kesség - egy multbol itt ragadt emlék, a torténelmi
Magyarorszag Trianon el6tti térképe. Olyan részle-
tek ezek, amin elcsodalkozna a mai magyar kozvéle-
mény - ha tudna réla.

Arn, vityepszki haszid, aki a kézosségen beliil a
Jliberalisok” klikkjét képviseli - bar pajesza, szakal-
la, hagyomanyos csikos kaftanja épp olyan, mint
vonalas tarsaié, a hagyomanyos vastag keretes SZTK

szemiiveg helyett divatos keret nélkiili viselésével
fejezte ki lazadasat - lakasanak bejarata elotti 1ép-
cson iiltiink, kavéval kinalt. Megfogta csikos kaftan-
janak gallérjat, és ezt mondta, higgadt, mar-mar al-
mos, mély hangjan: ,Ez a kaftan szép. Nem az a baj
vele, ahogy kinéz, hanem az, amit jelent. Ha barho-
va Mea Searimon kiviil elmegyek ebben a kaftan-
ban, masnap mar terjed a szobeszéd, hogy a Toldojsz
Aron koz6sség megjelent itt és itt. Ha tehetném, le-
vetném ezt a kaftant, és feketébe bujnék. De nem te-
hetem meg, mert akkor nem tudnam kihazasitani a
gyerekeimet. Apdm magyar, a Magyar hazakban ¢él,
a Toldojsz Aron tagja. Testvérei mind a Toldojsz
Aron prominens alakjai. De a Magyar hazakban,
éppugy, mint Bét Semesben,® mindenki egyforma,
azt érzem, hogy nem tudok Iélegezni. Itt, a Suk Mea
Searimban, mindenféle ember mozog - hippi bresz-
leviek,? szfaradiak, litvakok, turistak - itt van terem,
itt kapok leveg6t, ezért lakom én itt.”

Gyakran ébredtiink Magyar hazakbeli lakasban,
amit a Sojmraj HaChojmojsz bocsajtott magyar zsi-
do¢ fiatalok rendelkezésére, a Toldosz Aronos gyere-
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kek bencsoldsdnak'® ritmikus kantalasara. A hor-
golt fehér, pomponos kipakat visel6 gyerekek a
Toldojsz Aron - délkelet-azsiai gyarépiiletre emlé-
keztet6 - f6épiilete eldtti téren jatszottak. Jaték
kozben két csoportra oszlottak, egyik feliik rendor,
masik feliik Med Sedrimi tiintet6 lett. Rend6rok cso-
portja kergeti a tiintet6k csoportjat. Ilyenkor nem
veszélytelen athaladni koézottik - el6fordult mar,
hogy a rajzé piranhakra emlékezteté fehér pompo-
nos gyerektomegben valaki teljes
sebességgel az agyékomba rohant,
sajgon kinzo fajdalmat okozva. Ké-
s6bb vagy jo el6re kikeriiltem a
gyerekek morajlé tomegét, vagy
kezemmel el6l-hatul védve magam,
vonultam at kozottik.

A magyar hazaknak

csak egy jellemz6 szinezetét mutat-
ja be a Toldojsz Aron. Ok sokan
vannak, és kitinnek a fekete tomeg-
bél - azonban szamos mas csoport-
hoz tartozo, esetleg csoporton kivii-
li csalad lakik ott. A kdrnyékre jel-
lemz6 a Dusinszky haszid kozdsség
hatasa. Ez az egykor nem haszid,
magyar ortodox hagyomanyokat
6rz0 csoportosulas részben asszimi-
lalodott kornyezetébe, tobb régi
szokasat megérizte, kiilsé6ségekben
meégis felvette idovel a Mea Searimiakra jellemz6 61-
tozkodést, viselkedést.

A helyi kozosségeket ernyGszervezetként fogja
Ossze a rabbinikus birdsagot tizemeltetd, kosersagi
feliigyeletet vallalo Ajde HaCharajdisz'! nevd szer-
vezet, mely régota képvisel k6zos ligyeket a kiilvi-
lag, példaul a szekularis izraeli allam felé, sokszor
azzal szemben érvényesiti a vallasos k6zosség aka-
ratat a Tora nevében. Szamos tiintetést szerveznek
olyan események ellen, amit az izraeli allam vallas-
ellenes lépéseinek itélnek, ilyenek jellemzéen halott
felboncolasa, sirok kiasasa (példaul épitkezés miatt),
sertést arusitd bolt nyitasa, és mas hasonlok.

Allandé fesziiltséget okoz az ortodox iskolakat
érinté allami tamogatasok elfogadasanak vagy el
nem fogadasanak kérdése, hiszen ha az allam pénzt
ad, és azt el is elfogadjak, késébb olyan tantargyak
oktatasat irhatja el6, melyeket a vallasos k6zosség
visszautasit. Ezeken a tlintetéseken az utobbi idében
egyre tobb modern ortodox, elsésorban amerikai ta-
nulé tinik fel, rovid ott tartézkodasuk alatt — a jelek
szerint - kdnnyen felveszik a hely ritmusat.



SZ(1ZKAPU

Az Ajde nemcsak lazit az allam ellen, olykor koz-
vetit is a helyiek és a hatosagok kozott: eléfordult
mar, hogy egy tlintetés soran, melyben elszabadul-
tak az indulatok, egy rend6rségi loba kés ,,dofédott”
- az Ajde ekkor a kérnyéken cirkalé autok tetejérél
sz0lé hangosbemondokkal utasitotta a tiintetés
résztvevoit, hogy ne veszélyeztessék sem ember, sem
mas ¢él6lény testi épségét. A rendbrség sokszor csak
indokolatlanul nagy erékkel mer fellépni a kérnyé-
ken. Egy baratom édesapja, a Suk Mea Searim meg-
becsiilt mészarosa, mint kideriilt, illegalisan alkal-
mazott egy palesztin dolgozdt. A hatosagok katonai
dzsippel vonultak ki, leparkoltak a bolt bejaratanal,
és bementek. El6allitottak az feketén alkalmazott
munkast, valamint a bolt tulajdonosat is. Mire a ha-
tosagok kijottek a boltbdl, a helyi lakossaghol ver-
buvalodott, felhaborodott tomeg teljesen koriilvette
a dzsipet. A katonak beiiltették gyanusitottjaikat a

MAGYAR HAZAK

dzsipbe, és minél hamarabb igyekeztek eltiinni a
kornyékrol - ekkor vették észre, hogy a dzsip kere-
keit kilyuggatta a tomeg. Annyira megijedtek, hogy
bar a palesztin férfi el6allitasarél nem mondtak le, a
bolt tulajdonosa nélkiil hagytak el a helyszint sietve.

Szamos mas, érdekes torténetet lehet még mesél-
ni Mea Searimrol. Mindazok, amiket itt leirtam, csak
nagy vonalakban mutatjak be a vallasos zsido vilag
ezen sziirrealis, néha félelmetes, olykor vicces szeg-
letét. Toldojsz Aron, haszidok, térténelmi Magyaror-
szag, misznagedek, szfaradiak, az ott tanuld ameri-
kaiak - mind, mind hozzatesznek ahhoz a vilaghoz,
mely a kiilvilag szamara bar fekete-fehérnek tlinik,
ha kozelebbrdl nézziik, nem lehet nem észrevenni,
hanyféle szinbél all 6ssze. Mindez pedig a mi ko-
runkban, globalizalt vilagunkkal parhuzamosan 1é-
tez6, kelet-eurdpai gettovilag formdajaban testesiil
meg. 2

JEGYZETEK

—_

DYW RN jelentése: szaz kapu, az elnevezés a Tora szo-
vegéb6l vald (Gen. 26:12), Jeruzsalem jelentds lakonegyede.
1874-ben kezdett épiilni, az Ovaroson kiviil épitett varosré-
szek koziil az 6todikként. Azdta a negyed kinétte eredeti ha-
tarait, és nevét egyre inkabb a jeruzsalemi ortodox zsidok
lakta, egyre kiterjedtebb kornyezettel azonositjak. Erdekes-
ség, hogy a korabeli épitészetre valoban jellemzdk a boltives
kapuk, és az épiiletek fels6 szintjeire az utca folott iveld 1ép-
cs6sorokon lehet feljutni, mindez vizualisan is dsszecseng a
Szaz kapu elnevezéssel.

2 Jiddis W0 szo, a német Tisch-bol ered. Eredeti jelentése:
asztal. Arra az asztalra utal, ami koriil a régi haszidok a reb-
bével egylitt fogyasztottak a sabeszi (péntek esti) esti lako-
mat (szide). A mai haszid urvarokban a csaladok mar nem
étkeznek ténylegesen egyiitt a rebbével, a tis jelképes kdzos-
ségi eseménnyé valt.

3 Jiddis MW1p2>MN Osszetett sz0, a vdjb = asszony, feleség
(1d. angol wife) és a sil = zsinagoga (eredetileg a német
Schule) szavakbol. Egyiittes jelentése: n6i karzat a zsinago-
gaban. Szintén jelenti a racsos mintat, amely a faracsra utal,
ami a n6i karzatot a zsinagdga tobbi részétdl elvalasztja.

4 YNV’ azaz jerusdlmer = jeruzsalemi lakos, a helyi jid-
dis kiejtésben csdlmer-nek hangzik.

5 Héber eredet jiddis 7TMNM azaz ,ellenkezd”, a haszidizmus-
sal szemben létrejott racionalis vallasi iranyzat. Mai kove-
téit litvak-nak szoktak nevezni, ez arra utal, hogy az irany-
zat féképp a XIX. szazadban, Litvania teriiletén terjedt el.

6 Héber 9912 a sz6 eredetileg kozosséget jelent. Ujabban ha-
zas ortodox férfiak ,munkahelye”, ahol rendszeres tanula-
sért fizetést kapnak. Tanulmanyok alatt természetesen a zsi-
dé hagyomany értendd, féként Talmud tanulasrdl van szo,
ami a hagyomany szerint parban, chdvriszé-ben torténik.

7 gy hiviak a helyiek jiddisiil. Hébertil Batei Ungarin, vagy
0°72107 N2 néven ismerik, a térképeken is igy szerepel.

8 Az Izraeli Bét Semes varosa a '80-as évek 6ta Mea Searim

fiatal csaladjainak telephelyévé valt, midta a Toldojsz Aron

kozosség elhatarozta, hogy a jeruzsalemi helyhiany és dra-

ga ingatlanarak miatt a fiatalabb nemzedékek szamara 1j
lakotelepeket hoznak létre. Azota Bét Semes egyik varosré-
sze gyakorlatilag masodik Mea Searimma valtozott. Az ot-
tani fiatalok jellemzden sokkal uniformizaltabbak és sza-
balykdvet6bbek, mint jeruzsalemi tarsaik. A hely hangula-
ta sokkal sivarabb, tele lakdtelepekkel, egy baratom egy-
szer igy fogalmazott: Mea Searimban latsz 6tven éve be-
tort ablakot. Bét Semesben ilyesmi nem lathato.

9 A breclavi Nachman rabbi, aki a haszidizmus megalapitd-
janak, Bal Sém Tovnak unokaja volt, utod nélkiil halt meg.
Ezért a breszlevi haszid kézosség régota mas kozosségek-
b6l lemorzsolddott haszidok gytijtéhelye volt. A breszle-
viekre mas haszidoknal is jellemzébb a vehemens és érzel-
mekkel telitett imadkozas, az egyiitt tdncolds, a Téora misz-
tikus, transzcendentalis megkozelitése. Mivel a breszlevi
kozosség vezetd nélkiil mikodott, az utobbi évtizedekben
tomegesen ujra vallasossa lett szfaradi fiatalok egyre na-
gyobb szamban jelentek meg soraikban, sajatos, Uj irany-
vonalakat kialakitva. Az utobbi id6ben ez a k6zosség tobb
részre szakadt, egyes 4j tarsasagok a varakozo izraeli auto-
sok el6tt, techno zenére ugralva hirdetik a vallasos élet vi-
damsagat, egy mas csoport palesztinok verésével fejezi ki
sajatos nézeteit. Mivel nincs szervezett k6zosség, sem ve-
zetés, amely kordaban tarthatna ezeket a csoportokat, a
Mea Searimi fésodorhoz, az ortodox jellegzetességekhez
képest igen elvadultak.

10 Jiddis TWUIYA bencsn, a latin benedicere szobol ered. Alap-
jelentése: aldani. Ebben a kontextusban az étkezés utani
aldas, a AT NJT2 birkdsz hdmdzojn elmondasat jelenti.

11 D777 A7V logojat legyakrabban kosersagi pecsétként
lehet latni. Az egyik legszigorubban ellendrzott, gldtkdser
feliigyeletet jelzi.

12 Megjegyzések. A jiddis és egyéb idegen eredetii szavakat
fonetikusan, magyar kiejtésiik szerint irtam, tekintet nél-
kiil a hivatalos atiras szabalyaira, mindezt a konnyebb ol-
vashatdsag céljabol tettem. A héber szavakat a jiddis dia-
lektusomnak megfelelé askenaz kiejtésben irom at.

13 gy hivjak a helyiek jiddisiil. Héberiil Batei Ungarin, vagy
0" N2 néven ismerik, a térképeken is igy szerepel.

Az Ajde
nemcsak lazit
az allam ellen.
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[[JI(IFORDITAS

ERTELMEZES

AZERT FORDITOTTAM LE,
MEGERTSEM?”

Uri Asaf koltd, festomuveész és a zsido hagyomany szovegeinek elkdtelezett forditdja. Miért €s hogyan
forditja a szent szovegeket magyarra?

- Hol tanultal meg héberiil?

- Kétszer tanultam meg hébertl. Izraelben
sziilettem. De amikor a sziileimmel vissza-
jottlink kisgyerekkoromban, a sziileim nem
tudtak velem héberiil beszélni, mert nem is-
merték olyan jol a nyelvet. {gy aztan husz
éves koromban ujra kezdtem tanulni. 27
éves koromban, amikor ujra kimentem mar
elég jol tudtam héberiil, de az utcan sokszor
nem értettem, mint mondanak nekem. Az-
tan a katonasag idején jol megtanultam. 22
évig voltam tartalékos katona. Legalabb két
és fél évet szolgaltam a hadseregben, ha
Osszeadjuk az Osszes id6t. Mivel Pesten
kémiat tanultam, Izraelben a Héber Egyete-
men dolgoztam, mint kutaté vegyész és
eléado. 1999-ben irtam le az elsé irodalmi
sort életemben. Addig csak tudomanyos
cikkeket irtam angol nyelven. 2004-ben
jottem vissza Magyarorszagra. Kett6s al-
lampolgar vagyok, itt is, ott is élek.

- Volt részed jesiva oktatasban?

- Nem, de az un. havruta (paros tanulas
- a szerk.) képzéshen volt részem, éveken
keresztiil. A szent szovegeket olvastam, de
templomjaréd sosem voltam, rovid idé-
szakoktol eltekintve. A valldsnak nem va-
gyok formalis kovetéje. Zsido vallasos
meggy6z6désem van, de nagyon filozofi-
kus és nem halachikus.

- A Jonas konyve az elsd, de nem az
egyetlen, amit a zsido hagyomany irata-
ibol magyarra forditasz.

- A Misna ,Z'raim” (Magok) nevii rend-
jébél leforditottam a ,Brachot” (Aldasok),
,Ped” (Szeglet) és a Demai nevi traktatu-
sokat. A Brachot rendkiviil érdekes, szi-
porkazo, lenyligoz6 szoveg és egyben iz-
galmas irodalmi kompozicié.

— A Misna hatalmas terjedelmii, a for-
ditasa oriasi munka lenne.

- Ha csak a szigoruan vett misnai sz6-
veget forditjuk, minden kommentar nél-
kiil, az nem olyan o¢ridsi terjedelmd. A
gond vele az, hogy rendkiviil témor, stiri
szoveg, amelynek a megértése elképzelhe-
tetlen magyarazatok, kommentarok nél-
kiil. Erre szolgal a Talmudban a Gemara
nevi rész, ami nem mas, mint a Misna ma-
gyarazata.

— Ami szintén nehezen érthet6 kom-
mentarok nélkiil.

- Ugy van. De elsésorban azért, mert a
Gemara arami nyelven irédott, mig a
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Misna szintiszta héber nyelvili széveg. Ab-
ban az idében, amikor a Misna kanonizalt
valtozata elkésziilt, a héber mar nem volt
beszélt nyelv az orszagban. Ami nem je-
lenti azt, hogy ne tudtak volna héberil,
mert a zsinagégakban hébertil olvastak fel
a Torat - de a felolvasé mellett ott allt va-
laki, aki azonnal leforditotta a szoveget az
akkor beszélt arami nyelvre.

- Te maganyos forditdja vagy a zsido
szent szovegeknek.

- Magyarorszagon valéban nincs mun-
katdrsam ezen a téren. Pedig jo lenne:
mert példaul az altalam forditott Zohar
szovegében vagy kétszaz labjegyzetben
korrigaltam a hivatkozott bibliai széveg-
részek Karoli-féle forditasat.

- Holott a ma hasznalt Karoli-féle for-
ditas maga is tobbszordsen javitott ki-
adas.

- A Karoli-forditads szerintem remek,
legnagyobb 6romomre sok egyezést talal-
tam sajat forditasom és a Karoli-féle ki-
adas kozott. De sokszor eléfordul, hogy
nincsen szinkronban a Zéhar mondaniva-
l6javal, ezért az ilyen szovegrészeket ujra
kellett forditanom. Mindezt egyediil, se-
gitség nélkiil.

- Nincsenek olyan hebraistdak Ma-
gyarorszagon, akik e téren szakavatot-
tak?

- Hebraistak vannak, de itt aramiul is
tudni kell - amit én is a Zohar forditasa
koézben tanultam meg. Ugyanis a Zoéhar
arami nyelven irédott, mint a Gemara,
csak elébbi egy sokkal egyszertibb arami
nyelven. Szerz6je nem beszélt arami nyel-
ven, csak ismerte ezt a nyelvet - amennyi-
re egy Spanyolorszagban él6 rabbi ezt is-



merhette. Mose de Leon, ennek a legismer-
tebb Zohar valtozatnak a szerzéje ugy
~bukott le”, hogy az arami szovegben spa-
nyol szavakat talaltak. (A hagyomany sze-
rint a Zohar szerzéje Simon Bar Jochaj,
aki az i. sz. 3. szdzadban élt a Szentfoldon.
- a szerk.) A Zohar egyébként hatalmas
mu, én csak a Mose de Leon féle valtozat-
nak azt a részét forditottam le, amit 6 a Te-
remtés konyvéhez kommentarként irt.
Még ez is ezer oldal magyarul, labjegyze-
tekkel egyiitt. Ugyanis a Tora 6t konyvé-
nek mindegyikéhez fiiztek kommentaro-
kat a Zoharban, de a Teremtés konyvével
foglalkozo szévegrész a legnagyobb. A
masik négy konyvet érinté szovegrészek
joval rovidebbek.

- Végiil is mekkora hanyadat fordi-
tottad le a Zoharnak?

- Ezt nehéz folmérni, mert nem egy
Zo6har van. Van az un. ,Zohar hadas” (Uj
Z6har), aztan van a ,Midras Neelam” (A
Rejt6zk6dé Midras) nevii Zohar. Es van
szamtalan 15-30 oldalas konyvecske. A
Zohar rendkiviil sokat ismétli magat, az
egyes részek gyakran visszatérnek egy-
egy motivumra.

- Ezek mind Mose de Leon szerzemé-
nyei?

- Nem. A Zéhar néven ismert mintegy
harminc kisebb-nagyobb konyv talan
egyharmadat irta Mose de Leon. Az idék
soran aztan a Zohar kényveit is kanoni-
zaltak. Ez a 16. szdzadban tortént.

- Mégis, ma mar szokatlan a maga-
nyos Biblia-forditas. Az ilyen kiadva-
nyok mind valamelyik egyhaz égisze
alatt késziiltek.

- Luther vagy Karoli Gaspar talan csa-
patmunkas volt?

- Hat nem éppen, de volt mogottiik
egy vallasos kozosség, és volt benniik
mély vallasos hit.

- Persze, bennem is megvan az a mély
meggy6z6dés, hogy ez a mi népiink fel-
becsiilhetetlen kincse. Es ezt magyar
nyelven az olvaso elé tarni oriasi kihivas.
De nem a kihivas miatt forditottam le. El-
arulok egy titkot: azért forditottam le a
Zohart, hogy magam is jobban megért-
sem, figyelmesebben olvassam. Ha
ugyanis leforditom, akkor nem engedhe-
tem meg magamnak a hanyag, figyelmet-
len olvasast, ami amugy eléfordul velem.

[[Jr(IFORDITAS

ERTELMEZES

Hogy tehat a Zoéhar elveit sajat magam
¢életében megvaldsitsam, annak a forditas
volt a legjobb modja.

- Mi volt az els6 héber (vagy arami)
klasszikus széveg, amit magyarra fordi-
tottal?

- 2005-2006-ban az ELTE-n, Komo-
roczy Géza tanszékén tanitottam két sze-
mesztert. Volt egy kurzusom, modern hé-
ber verseket forditottunk tanitvanyaim-
mal. Néhany forditdisom megjelent ma-
gyar folyoiratokban, igy a Szombatban is.
Bibliai vagy mas hagyomanyos zsid6 sz6-
veget ekkor még nem forditottam - csak
egy-két zsoltart, de kizarolag irodalmi am-
biciobol. A Jonas konyve volt az elsé bib-
liai szoveg, amit leforditottam. Sokszor el-
fogott a kisértés, hogy nekilassak a Téra
forditdsanak. De tul kemény didnak tar-
tom. Holott a Teremtés és a Kivonulas
konyve irodalmi szempontbdl rendkiviil
izgalmas, a forditasa hihetetlen kincseket
¢és lehetéséget rejt magaban. Azzal a tu-
dassal, amit magamban érzek, talan képes
lennék mindezt el6banyaszni. Ez annyira
izgalmas, hogy jelenleg még meg sem tu-
dom fogalmazni. Koriil sem tudom irni. Az
bizonyos, hogy mar a forditasban figye-
lembe venném Rasi kommentarjait és a
modern kommentarokat is. Valamint az
arami forditast is. Mar az arami és a héber
szoveg kozotti kiilonbségek is lenyligozo
titkokat rejtenek. Mert az ardmi forditas
foltar olyan dolgokat, amit a Téra nem
mond ki. Izraelben ¢l egy Koren nevii
nyomdasz, aki a maga altal gyartott betii-
készlettel nyomtatja és adja ki a Torat. A
klasszikus forméban jelenteti meg, de mel-
1¢é teszi az arami szoveget, valamint Rasi
kommentarjait is. A Koren féle betiikészlet
gyonyord. Es az arami forditasban mind-
azt, ami nem szo6 szerinti forditas, halva-
nyabb arnyalattal nyomta. En az arami
forditasban egyfajta utmutatast latok egy
kommentarokkal kiegészitett forditas ira-
nyaba. Ilyet még egyetlen fordité sem csi-
nalt, sem Luther, sem Karoli, hiszen az ere-
deti szovegnek van egy bizonyos szentsé-
ge, ahhoz nem lehet mas széveget hozza-
tenni. En viszont olyan forditdsra gondo-
lok, ami mar magat a kommentart is ma-
gaba rejti. Ehhez felhaszndlndm az
Onkelosz forditast és Rasi kommentarjait
is. Szogletes zarojelbe betennék egy-két

kulcsszot, amit Rasitol vennék at. Ezzel,
mintegy ,kiegyenesiteném a gorbeséget”:
ahol a héber eredeti nem érthetd, ezzel a
betéttel érthet6vé tenném.

- Végiil is az érthetetlen szovegrésze-
ket értelmezik a midrasok is.

- Igen, de ki megy a midrasok tengeré-
be halaszni? Rasi az, aki a midrasok tenge-
rébdl megprobalta kiemelni a lényeget.
Gyakran meg is mondja, hogy melyik rab-
bi midrasabol idéz. Neki, nem tudni hon-
nan, de minden forras a rendelkezésére
allt.

- Létezik mas nyelven ilyen értelme-
z6 Biblia-forditas?

- Nem tudok rola, de én pontosan
olyan forditasra gondolok, mint az arami.
Magyarul. Ez a legprecizebb megfogalma-
zasa annak, amit elképzelek. Ehhez az a
bizonyos Koren-féle kiadas adta az dtletet.

- Nadasdy Adam, aki rendkiviil tuda-
tos ujrafordito, részletesen kifejti, miért
van sziikség ujabb forditasokra. Te in-
kabb inspirativ fordité vagy?

- Van egy bizonyos tudas, ami akku-
mulalodik életiink soran és bizonyos val-
lalasokra képesit. Ugy éreztem, az egyik
ilyen vallalas az lehetne, ha szent szove-
geink koziil egy két ismeretlen darabot a
magyar olvasék elé tarnék. Az elsé volt a
Zohar. Egy-két ismert dolgot pedig telje-
sen mas szinezetben mutatnék be - ma-
gamnak is, mert igy jobban megértem. Ha
kinyitom a Térat, par perc olvasas utan
biztos eljutok egy olyan mondathoz, amit
nem tudok mire vélni. Az emlitett arami
forditas példgja vezetett arra, hogy az in-
terpretalt forditassal probalkozzak. Nem
hiszem, hogy Nadasdy ilyesmire gondol,
amikor Dantét fordit. Noha ennek is van-
nak interpretacioi. Babitsnak is vannak
labjegyzetei a Divina Commedidhoz. De a
szoveget megmagyarazni labjegyzetek
nélkil, hogy maga a széveg tegye magat
érthetévé: szdmomra ez a kihivas. A zsido
hagyomanynak nincs parja mas irodalom-
ban. A mi hagyomanyunk a széveg interp-
retacioja, azzal keliink és feksziink nap,
mint nap. Aldott minden 1j interpretacio,
amely hiliségesen és szeretettel foglalkozik
a szoveggel - igy mondja a Zohar. Engem
ez a meggy6zO6dés vezet. Valoszinileg a
Genezis lesz az els6 probalkozasom.

Gado Janos
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JONA

(Jonés konyve)

L

fgy szolt JHVH Jonahoz [Jonashoz],
Amitéj fiahoz, mondvan: (2) Eredj Ninvé-
be, a nagy varosba és hirdesd néki, hogy
gonoszsaguk [hire] hozzam feljutott. (3) Es
Jona felkelt, hogy Tarsisba szokjon JHVH
elél. Jafoba ment, ahol Tarsisba késziilo
hajot talalt. Bérét megfizette és beszallt,
hogy veliik menjen Tarsisba, JHVH el6l.
(4) JHVH pedig nagy szelet bocsajtott a
tengerre, és hatalmas vihar lett a tengeren,
és ugy latszott, hogy a hajé 6sszeroppan.
(5) A tengerészek megijedtek és mindenki
a sajat isten¢hez konyorgott, és a tengerbe
vetették a hajon 1év6 poggyaszt, hogy
konnyebb legyen. Es Jona meghtizta ma-
gat a hajo végében, lefekiidt és alomba
meriilt. (6) Mellé l1épett a hajo kapitanya,
és szolitotta: mi van veled, hogy ilyenkor
alszol? Kelj fel, és imadkozz az istenedhez,
talan az Isten a segitségiinkre jon és meg-
menekiiliink. (7) Az emberek egymassal
tanakodtak és igy szoéltak: huzzunk sorsot,
hogy megtudjuk, ki miatt sujt minket ez a
szerencsétlenség. Mid6n sorsot vetettek,
Jona huzta a révidebbet. (8) Igy széltak
neki, mondd meg nekiink, ki miatt sujt
minket ez a szerencsétlenség, mi a mester-
séged, honnan jossz, mi a te orszagod, mi-
lyen nép fia vagy? (9) Azt felelte nekik, hé-
ber vagyok, JHVH az én uram, az Egek Is-
tene, aki a tengert és a szarazfsldet terem-
tette. (10) Erre az emberek nagyon meg-
ijedtek, és azt kérdezték téle, mit tettél?
Mert az emberek tudtak, hogy JHVH el6l
menekiil, mivel elarulta nekik. (11) Es azt
kérdezték téle, mit tegylink veled, hogy a
tenger haragja elcsituljon? Mert a tenger
egyre inkabb tombolt. (12) Igy felelt nekik,
fogjatok meg és vessetek a tengerbe, és a
tenger megnyugszik eldttetek, mert tu-
dom, hogy én miattam sujt ratok ez a nagy
vihar. (13) Ekkor megprobaltak az embe-
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tenger egyre jobban habor-
gott. (14) Ekkor JHVH-t
szolitottdk, mondvan: Ko-
nyorgiink, Adonéj, ne kell-
jen meghalnunk ennek az
embernek az élete miatt, ne
engedd, hogy artatlan em-
bert o6ljiink, mert te vagy
JHVH, minden az akaratod
szerint térténik. (15) Es
megfogtak Jonat, a tenger-
be vetették és megsziint a tenger haborga-
sa. (16) Az embereket elfogta JHVH-t61 va-
16 nagy félelem, allatokat dldoztak JHVH-
nak és fogadalmakat tettek.

1L

JHVH nagy halat kiildétt, hogy Jonat el-
nyelje, és Jona harom nap és harom éjsza-
ka a hal gyomraban volt. (2) Es Jond imad-
kozott a hal gyomrabdl JHVH-hoz, aki az
6 Istene. (3) Es igy szolt:

Nyomortsigomban Adondj-t szolitottam

és valaszolt nekem

a Seol gyomrabdl kidltottam

meghallottad a hangom.

(4) Es a mélybe vetettél

a tengerek kozepébe

és koriilvett az aradat

minden hullam és hullamverés ram

06z0onlott.

(5) Azt mondtam [magamban], hogy
elmeriilok

a szemed el6l

és latni se fogom tébbé

szentséged csarnokat.

(6) A viz teljesen ellepett

a mélység kortlvett

a fejemen nadfonat.

24 | SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT

ww;m&m: M5
U e ) Uﬁ:
TN T PN

i T TR
NG TID TR
R oEYNSY BT D

S b T

mcr:

Jonas konyve, 14. szazadi bizanci kézirat

(7) A hegyeken tul is elmentem,

a fold reteszei orokre [bezarultak]
felettem

és felhoztad a pusztulasbol az életem

Uram Istenem.

(8) Ahogy az életem elborult

az Urra emlékeztem

¢és imadsagom hozzad jutott

a szentséged csarnokaba.

(9) A hiabavaldsaghoz ragaszkodok

joléte meghatral

(10) és én a koszonet hangjaval

aldozok neked

amit megfogadtam megfizetem

Adonaj megvalt [engem].

(11) Es szolt JHVH a halnak, aki Jonat
a szarazra kihanyta.

I1I.

Es lett az Ur szava masodszor is Jonanak,
mondvan. (2) Eredj Ninvébe, a nagy varos-
ba, és hirdesd neki azt, amit én mondok ne-
ked. (3) Es Jona felkelt, és Ninvébe ment,
ahogy az Ur mondta. Ninve Isten nagy va-
rosa volt, harom napba telt bejarni. (4) Jona
elindult a varosba, és egy napig ment, és azt
hirdette, mondvan, még negyven nap, és
Ninve elpusztul. (5) Es Ninve lakosai hittek



az Istenben, és bgjtot hirdettek, és felnott és
gyermek zsakot 6lt6tt magara. (6) Ninve ki-
ralyat is megfogta a szo, felkelt a tronjarol,
levette magarol a palastjat, zsakba burkold-
zott, és a hamura ilt. (7) Es elhangzott
Ninvében a kiraly és nemeseinek felhivasa,
mondvan, az ember és az allat, a marha és
a barany ne érintsenek semmi tisztatalant,
ne legeljenek és vizet se igyanak. (8) Es
zsakba burkoldzott az ember és az allat, és
nagy hanggal Istenhez konyorogtek, és
mindenki megtért a rossz utrol, és megban-
tak gonosztetteiket, melyeket elkovettek.
(9) Ki tudja, talan Isten kiengesztel6dik és
megszinik a haragja, és nem pusztulunk
el? (10) Es latta az Isten a cselekedeteiket,
ahogy a rossz utrdl megtérnek, és Isten ha-
ragja kiengesztel6dott, és nem biintette
meg 6ket, ahogy azt igérte nekik.

Jonas konyve

A zsido hagyomany szerint Jom Kipur
napjan, minden évben egyszer, felol-
vassak Jénas kdnyvét a zsinagogaban.
A torténet a legrégebbi példabeszéd a
megtérésrél, és a blinbocsanatrol. Jo-
nas (Jond) az un. kisprofétak egyike,
akit ez a szoveg nem nevez profétanak.
A Kiralyok konyve, 1I/14. emlitést tesz
egy azonos nevi személyrél, Jond ben
Amitdjr(')l, aki II. Jeroboam, Izrael kira-
lya idejében, profétaskodott.

O (Jerobodm) szerezte vissza az Izrdel
hatdrdt Emathtol fogva a pusztasdgi
tengerig, az Urnak, Izrdel Istenének be-
széde szerint, amelyet szolott volt az 6
szolgdja, Jonds proféta, az Amittai fia
dltal, a ki Gdth-Kéferbdl valo volt. Mert
megtekintette az Ur az Izrdel igen nagy
nyomorusdgat, hogy a berekesztetett és
az elhagyatott is semmi és nincs senki,
aki az Izrdelt megszabaditand. Es nem
mondta azt az Ur, hogy az Izrdel nevét
eltorli az ég aldl; annakokdért megsza-
baditotta dket Jerobodm, a Jods fia dl-
tal. (ld. Karoli biblia).

Jonas konyve midras, és Job konyvé-
hez hasonléan nem alapozhat6o semmi-
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1V.

[Ez] Jonanak nagyon rosszul esett és ha-
rag toltotte el. (2) Az Urhoz imadkozott
mondvan, O Uram, hit én nem ugyanezt
gondoltam otthon, a sziil6foldemen?
Azért szoktem eléled Tarsisba, mert tud-
tam, hogy Te megbocsajto és egyiittérzé
Isten vagy, lassu haragu, szeretettel teli,
aki nem siet a biintetéssel. (3) Es most
Uram, vedd el az életem, mert jobb nekem
a halal, mint az élet. (4) Igy sz6lt az Ur, va-
jon okkal haragszol? (5). Ekkor Jona el-
hagyta a varost, és a varostél délre megal-
lapodott, és készitett maganak egy satrat,
¢és annak védelmében iilt, és figyelte, mi
torténik a varosban. (6) Es kiildétt az Ur Is-
ten egy ricinusfat, mely Jona f61é tarulko-
zott, hogy a fejére arnyékot vessen és jot
tegyen vele a banataban, és Jona nagyon

féle torténelmi tényekre. Jo-
nas, képzelt személy, akinek
nevét a midras a Kiralyok
konyvébdl kolesonzte. Jonas
konyve a bibliai kanon kései
irasai koziil valo, és feltehet6-
en a hellenizmus koraban ke-
letkezett. A konyvben szerep-
16 Ninive (Ninve), Isten nagy
vdrosa képzeletbeli nagyva-
ros. Ekkor talan mar nem is
allt. Ha igen, nem valoszin,
hogy kiralya, nemesei és pol-
garai, a JHVH hivéi voltak,
miként errél a torténet besza-
mol. Jonas konyve a konyorii-
letes Istenr6l, a hit erejérol, és
a féltékeny Jonasrdl szol. A
varos uralkodoja, és minden
alattvaldja, (akikrél azt sem tudjuk,
hogy zsidok vagy prozelitak) kozos aka-
rattal megbanjak vétkeiket. Ezt azzal a
béjt és az 6nsanyargatas gesztusaval fe-
jezik ki, ahogy a torvény a gyasz idejé-
re el6irja, példaul Jeruzsalem pusztula-
sanak emléknapjan, Av honap kilence-
dikén. Jonas konyvébdl azonban nem
deriil ki, hogy ez az év melyik napjan
torténik.

Mi a niniveiek vétke, miért vonako-
dik Jonas a kiildetést61? Talan az za-
varja, hogy arra nem érdemes emberek

megoriilt a ricinusfanak. (7) De masnap,
napkelte elétt kiildott az Isten egy férget,
amely elpusztitotta a ricinusfat, és az ki-
szaradt. (8) Es amikor felkelt a nap, Isten
csendes forrd szelet kiildott, és a nap Jona
fejét siitotte, aki elajult, és a halalért ko-
nyorgott, mondvan, jobb, ha meghalok,
minthogy ¢éljek. (9) Igy szolt Isten
Jonahoz, ugye sajnaltad a ricinusfat? Azt
mondta, hogy annyira sajnaltam, hogy a
halalt kivantam. (10) Igy szolt az Ur, saj-
naltad azt a ricinusfat, amit nem te tiltet-
tél, amit nem te gondoztal, mely egy éjsza-
ka sziiletett, és egy éjszaka alatt odalett.
(11) Hat én ne sajnaljam Ninvét, a nagy va-
rost, melyben t6bb mint szazhuszezer em-
ber ¢l, aki a jobbot is alig képes megkiilon-
boztetni a baltdl [azonkiviil] sok allat.
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Jonas konyve, illusztracio 1476-bol

kegyelmet kaphatnak az Orokkévalo-
tol? Vagy attdl fél, hogy hamis proféta-
nak bizonyul? A koényv negyedik re-
szében valaszt kapunk.

A hal gyomra a Seol, a héber Hadesz.
Mikor Jénas ide keriil, megretten, hogy
nem lathatja tébbé JHVH szent helyét,
a Jeruzsalemi Szentélyt, és Istenhez
imadkozik. A midras szerint a hal
gyomra ,imahaz”, melynek ablaka a
hal két szeme. Jonas imaja, ebben a
Seol-beli ,,imahdzban” csendiil fel.

U. A.
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MISNA —

(Aldasok)

Misna, magyarul Ismétlés (hé-
beriil 7IWn - misnd) a Bib-
lia utani zsid6 irodalom, az
ugynevezett szébeli tan (tord se-beal-pe)
alapja. Alapvetéen a Tora rendelkezései-
hez kapcsolodd kérdések és valaszok, va-
lamint az azokbdl leszirt vallastérvények
(halacha) gytijteménye, ezen kiviil révi-
debb elbeszéléseket, tanitasokat is tartal-
maz. Végleges &sszeallitasara Jehuda
Hanaszi nevéhez kothetd. Azokat a zsidd
tudosokat, akik fenntartottak, fejlesztették
és athagyomanyoztak, tanaknak nevez-
ziik. A Misna anyaganak Osszeallitdja és
rendezéje Akiba ben Joszéf volt, az 6 és
masok, kiilongsen rabbi Méir tevékenysé-
ge nyoman Jehuda Hanaszi (masként
Hékados, a szent, vagy roviden Rabbi,
meghalt i. sz. 219.) szerkesztette egybe a
ma ismert alakjaban.” (Wikipédia)
Az alabbi szoveg részleteket tartalmaz
a Brachot (aldasok) traktatusbol, mely a
Misna hat része koziil az un. Zraim (ma-
gok) c. részb6l valo. A fordito szogletes za-
rojelbe tette a konnyebb érthet6ség kedvé-
ért valo kiegészitéseket. A labjegyzetben
talalhaté magyardzatok a fordité munka-
ja. A héber nyelvl szovegforras: http://
kodesh.snunit.k12.il/b/h/h1.htm.

MISNA 1/1

Mikor mondjak az esti smdt?' Rabbi
Eliezer szerint, akkortol, ahogy a kohdnim
bemennek, hogy egyenek az adomanybol,
az [éj] elsé harmadjanak? végéig.
Bolcseink® szerint ¢jfélig. Raban Gamliel
azt mondja: Amig hajnalodni kezd. Egy-
szer tortént, hogy a fiai [késén] tértek meg
az ivobol és azt mondtak apjuknak: Még
nem mondtunk smdt. Azt mondta nekik:
Még hajnal el6tt kotelesek vagytok mon-
dani. De nem csak ez, hanem minden
olyan parancsolat, amely a bolcsek szerint
L¢jfelig” kotelezo, az els6 hajnali fénysu-

gar megjelenéséig teljesitend6. Az [aldo-
zat] zsirjanak és bels6 részeinek elégetése
teljesitendd az elsé hajnali fénysugarig.*
Azok [az aldozatok], melyek husat aznap
kell elfogyasztani, elégetésiik hajnalig ko-
telezé. Ha igy van [hogy hajnalig halaszt-
hato], miért mondtak a bélesek, hogy ,.éj-
félig”? Hogy tavol tartsak az embert a vé-
tektol.

MISNA 1/2

Mikor mondjak a reggeli smdt? Mikor az
égszinkéks szine a fehért6l megkiilonboztet-
het6. Rabbi Eliezer azt mondja: Mikor az ég-
szinkék a poréhagyma szinét6l [megkiilon-
boztethetd] de a napkelténél nem késébb.
Rabbi Josua azt mondja: A harmadik 6raig,
mivel a kirdlyfiak szokasa a harmadik
orabané felkelni. Aki ekkor, vagy késébb
mondja, nem veszit. Az olyan, mintha a To-
rabol olvasna.?

MISNA 1/3

Bet Sdmdj azt mondja: Este minden ember
fekve mondja a smadt, reggel allva mondja,
mivel az [ima] igy szdl: ,Ha lefekszel és ha
felkelsz”. Bet Hilel® azt mondja: Mindenki
szokasa szerint mondja, mert [az imaban az
is] irva van: ,,Ha uton jérsz.”9 Akkor miért
mondtak, hogy ,ha lefekszel és ha felkelsz?”
Ez arra vonatkozik, hogy az ember este le-
fekszik és reggel felkel. Rabbi Tarfon azt
mondta: Uton voltam és ledéltem, [hogy
smdt imadkozzak]'® Bet Sdmdj [el6irasa]
szerint jartam el és ezzel veszélybe sodor-
tam magam az utonallok miatt. [A bolcsek]
azt mondtak neki: Bajba sodortad magad,
mert megszegted Bet Hilel utasitasait.

MISNA 1/4

Reggel két aldast mond [a smd] el6tt és
egyet utana; este kett6t mond eldtte és ket-
t6t utana.'' [A két aldas koziil] az egyik ro-
vid a masik hosszi.!*> Ahol azt mondtak,
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hogy hosszasan [aldjon], ott nem veheti r6-
vidre, és ahol azt mondtak réviden aldjon,
ott ne legyen hosszu. Ahol be kell fejezni,
nem teheti azt, hogy nem fejezi be, és ahol
nem szabad befejezni, nem fejezi be.

MISNA 1/5"

Ejszakénként, [esti smdban] megemlitik
az Egyiptomi Kivonulast.!* Rabbi Elazar
ben Azarja azt mondta: Hetven éves va-
gyok, de nem hallottam, hogy emlitést
tennének éjszaka az Egyiptomi Kivonu-
lasrol, mig nem jott Ben Zoma, aki ezt
megmagyarazta a [kovetkez6 verssel]:
,Hogy életednek minden idejében meg-
emlékezzél arrol a naprol, amelyen kijot-
tél Egyiptom foldjérél.” (MTorv 16, 3). Az
seletednek idejében” a napokat jelenti, és
a ,minden idejében” az éjszakakat. A bol-
csek hozzatették, hogy az ,életednek ide-
jében” ezt a vilagot jelenti és az ,életed-
nek minden idejében”a Messias napjait.

MISNA 3/1

AKki el6tt halott fekszik [a hazban], nem
kell smdt mondjon, se imadsagot, és az
imaszij felvétele aldl is fel van mentve.
Akik a koporsot!® viszik, és akik felvalt-
jak oket, és akik felvaltjak ezeket, meg
azok, akik a koporsd el6tt vagy mogott
mennek, ha sziikség van rajuk, [hogy a
koporsot vigyék] nem mondanak smadt.
Aki nem viszi, az koteles smdt mondani.
De ezek és a tobbi [kisérd] fel van ment-
ve az imadsag!® alol.

MISNA 3/2

Miutan a halottat eltemették, és hazatéro-
ben vannak, ha idejiik engedi, hogy el-
kezdjenek és befejezzenek [egy smudt]
ahogy elérik a [vigasztalok]'” sorfalat,
kezdjék el, ha nem, ne kezdjék el. Akik a
bels§ sorban allnak,'® nem mondanak
[smat], akik tavolabb allnak, kotelesek.



MISNA 3/3

Asszonyok, rabszolgak és kiskoruak nem
mondanak smdt, valamint imaszijjal sem
imadkoznak. De az dmidd, a mezuzd" és
az ételaldas szamukra is kotelezd.

MISNA 3/4

Akin tisztatalansag esett,?® gondol ra,?! de
nem mondja, de az el6tte és az utana ko-
vetkez6 dldasokat sem. Az étel utdn mond
aldast, de étkezés el6tt nem. Rabbi Jehuda
azt mondja: Aldjon elétte is, és utana is.

MISNA 3/5

Mar belekezdett az imadkozasba?? és
kozben eszébe jut, hogy tisztatalansag
esett rajta, ne hagyja abba, hanem vegye
révidre az imadsagot, ha elétte megme-
riilt [a ritualis flird6ben]. Ha kijon és be-
takarja magat, imadkozhat napkelte
elott. Kimegy a vizbdél, betakarja magat
és mondja. Ha [nincs id6],2? fedje el ma-
gat a vizzel és mondja. Ne meriiljon ala
piszkos vizben, vagy aztaté vizben,?*
csak ha [tiszta] vizet ad hozza.?> Milyen
messzire tavolodjon onnan?® és [milyen
messzire], ha iriilék van ott? Négy ko6-
nyo6knyire.

MISNA 3/6

Akinek folyasa van és tisztatlansag?’ van
a testén, vagy a menstruald no, aki ondot
talalt magan, vagy a k6zosiil6 né, aki koz-
ben vért latott, meg kell meriiljenek. Rab-
bi Jehuda felmenti 6ket.

MISNA 5/1

Csak teljes komolysaggal szabad imaba
kezdeni. A régi haszidok?® egy orat vartak,
mielétt imaba kezdtek, hogy sziviiket Isten
felé kitarjak. Ha a kiraly fel6led kérdez,
[imadsag kozben] ne valaszolj. Ha kigyo
tekeredik a sarkadra, akkor sem szabad
félbeszakitani.

MISNA 5/2

[Isten] es6ado erejét a feltamadas aldasa-
ban kell megemliteni, és eséért az évek al-
dasaban imadkozunk, és a hdvddldt®® attol
kérjiik, aki ,kegyességében értelmet ad ne-
kiink” aldasaban. Rabbi Akiva azt mond-
ja: Ezt kiilon kell mondani, a negyedik al-
dasként. Rabbi Eliezer azt mondja: A hala
aldasaban.°

[Orvern )y KONV

ISMETLES

MISNA 5/3

Ha valaki [dmidd k6zben] azt mondja,
hogy maddrfészek folé terjedjen a
konydériileted,’! vagy a jotettekért dldjuk
a te Nevedet, hdldval, hdldval,>? azt el-
hallgattatjak. (Ha valaki azt mondja:
dldjanak Téged a jok, az hibat kovet el).
Aki a frigyszekrény el6tt ima kézben hi-
bazik, valaki mas lépjen a helyére, és ha
erre kérik, ne utasitsa vissza. Honnan
kezdje? Annak az aldasnak az elejérdl,
melyben tévedett.

MISNA 5/4

Aki a frigyszekrénynél imadkozik, ne va-
laszoljon a kohdnim aldasara®> dmennel,
mert belezavarodhat [a sz6vegébe]. Ha raj-
ta kiviil nincs jelen kohén, ne emelje ma-
gasra a kezeit. Ha biztos abban, hogy ma-
gasba emelve a kezeit visszatalal az imad-
saghoz, teheti.

MISNA 5/5

Aki ima kozben hibazik, rossz jel maga
szamara, de ha eldimadkoz6,>* rossz jel
a gylilekezet szamara, mivel aki az em-
bert képviseli, az akar 6 maga. Ezt
mondtdk Hanina ben Doszad rabbirdl:
Mikdzben a betegek felépiiléséért imad-
kozott, igy beszélt: Ez élni fog, ez meg
fog halni. Azt mondtak neki: Honnan
tudod? Azt valaszolta: Ha az imadsagom
szava szabadon jon a szambol,>® tudom,
hogy meghallgatasra talal, ha nem, tu-
dom, hogy el lesz utasitva.

A budapesti Lativ Kolél tanuloi

MISNA 6/1

Milyen aldast mondanak a gyiimélesre? A
fa gyiimélcesére azt mondja: ,,A fa gytimol-
csének teremtdje”,® kivétel a bor, mert a
borra azt mondja: ,,A sz616t6 gyiimolcsé-
nek teremtdje”. A f6ldon termo gytimolces-
re azt mondja: ,A fold gylimolcsének te-
remtGje”, kivétel a kenyér, mert a kenyér-
re azt mondja: , Aki el6hozza a kenyeret a
foldbol”. A zoldségre azt mondja: , A fold
gylimélesének teremtéje”. Rabbi Jehuda
azt mondja: ,Kiilonféle fiivek teremtéje”.

MISNA 6/2

Ha a fa gytimolcsére [tévedésbél] azt az al-
dast mondta, hogy ,,A fold gytimolcsének
teremtdje”, eleget tett [a parancsolatnak].
Ha azonban , A f6ld gylimolcsének terem-
téje” helyett a ,fa gylimolcsének teremt6-
jét” mond, nem tett eleget. Ha mindenre®’
azt mondja: ,Legyen minden a szava sze-
rint”, eleget tett.

MISNA 6/3

Arra, ami nem a f6ldon terem, azt mondja:
~Legyen minden a szava szerint”. Az ecetre,
az éretlen gylimélcsre, a saskara azt mondja:
~Legyen minden a szava szerint”. (A tejre, a
sajtra, a tojasra azt mondja: ,Legyen min-
den...”). Rabbi Jehuda azt mondja: Rossz (at-
kos) dolgokra nem mondunk aldast.

MISNA 6/4
Ha tobbfajta étel van el6tte, Rabbi Jehu-
da azt mondja: Ha egy koziiliik a hét faj-
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tabol valo,®® arra mondja az aldast. Bol-
csek azt mondjak: Arra mond, amelyikre
akar.

MISNA 6/5

Ha aldast mondott a borra az étkezés el6tt,
nincs sziikség az étkezés utani boraldasra.
Ha aldast mondott el6ételre,® nincs sziik-
ség az utdétel [édesség] aldasara. Ha aldast
mondott a kenyérre, nem kell aldast
mondjon az el6ételre, de az el6ételre mon-
dott aldas nem helyettesiti a kenyéraldast.
Samaj iskolaja’® szerint az edényben fott
étel aldasat sem helyettesiti.

MISNA 6/6

Ulve esznek, mindenki kiilén ald maga-
nak. Ha parnakon?! lakomaznak, egyva-
laki ald a tobbi nevében. Ha bort hoznak
étkezés kozben, mindenki maganak ald,
ha étkezés utan [hozzak a bort] egyvala-
ki ald a tébbi nevében, és ugyanez a
fiiszerekre*? is aldast mond, melyet
csak étkezés utan hoznak.

[OrveryKONYW

ISMETLES

Pergamenre irt Misna-lap a Kaufmann-
gyljteménybdl. A Brachot traktatus kezdete

MISNA 6/7

Elészor sos ételt hoztak elébe és vele ke-
nyeret, aldast mond a sosra és a kenyér-
re nem, mert a kenyér adalékként szere-
pel. Ez a szabaly: Ha a f6étel mellett ki-
sérd adalék jar, a f6ételre [hdikdr] mon-
dott aldas mellett nincs sziikség a kiséro
ételre [tfeld] aldast mondani.

MISNA 6/8
Fligét, sz6l6t és granatalmat evett, Ra-
ban Gamliel szerint harom aldast*? kell
mondani utana.** A Bélcsek szerint a
harom helyett egy aldast; Rabbi Akiva
azt mondja: Még akkor is harom aldast
mond, ha vizben f6tt z6ldséget evett, és
csak ezt. Aki szomjat vizzel csillapitja,
azt mondja: ,Legyen minden az 0 szava
szerint”; Rabbi Tarfon azt mondja: ,Sok
él6lényt teremtettél (és a sziikségei-

ket...).”

Héberbol forditotta
és magyarazatokkal ellatta:
Uri Asaf

JEGYZETEK

1 A héb. sma jiszrdel (Halljad Izrael) imadsag; a
szovegének forrasa: MTorv (6, 4-9); naponta
kétszer mondjak, reggel és este.

2 Az ¢&j a csillagok feljovetelével kezdédik, és
harom harmadra (héb. dsmoret) osztjak,
mindegyik 4 orat tart.

3 A bdlesek, bolcseink : héb. megfelelGje:
Tdandim.

4 Amit az aldozati allatrél eltavolitanak, (féleg
zsirt — héb. helev) hajnalig elégetik.

5 Egszinkék, héb.: tchelet: tengeri csigabol
nyert festék neve, mely a készités modja sze-
rint lehet égszinkék, vagy bibor.

6 Harmadik ora: a nap kezdetét6l (napkeltét6l)
szamitva.

7 A smd imadsag szovege a Torabol valg,
(MTorv (6, 4-9); Tora olvasas ill. tanulas, a
nap minden o6rajaban lehetséges.

8 Bet Samaj és Bet Hilel (Samaj és Hilel haza)
kétféle rabbinikus iskola, hagyomany.

9 Ut és szokas: mindkett6t a héb. derech szo je-
161i.

10 Este volt.

11 A smad imadsag szovegét meghatarozott al-
dasok el6zik meg és zarjak.

12 Rasi szerint az ,egyik rovid a masik hosszu”,
az esti smd imat kovet6 két aladasra vonat-
kozik.

13 Ez a misna a pészahi Hagadaban is szerepel.

14 A Szam 15 (37-41) szévege szerint.

15 Koporso, vagy hordagy a letakart halottal.

16 Ha mar egy micvdt (parancsolatot - ez eset-

ben a temetés) teljesitenek, nem kell az
dmiddt is tejesiteni.

17 A temetést kdvetden a gyaszolok a vigasztalo
emberek kettds sorfala kozott haladnak el.

18 A vigasztalok soraban, legkozelebb a gyas-
zolo(k)hoz.

19 Mezuzd: az ajtofélfara helyezett pergamen
tekercs, mely a smd szovegét tartalmazza.

20 Akinek ondé folyasa volt.

21 Nem imadkozhat fennhangon.

22 A tizennyolc aldas imadsagat mondja.

23 Mar felkelt a nap, és az esti smdra nem jutott
idé.

24 Pédaul, ha a mikvének (ritualis fiirdé) hasz-
nalt medencében lent aztattak.

25 Ezzel kapcs. a gmdrd: vizelet mellett csak ak-
kor imadkozhat, ha vizet ad hozza (vizzel
mossa le).

26 Ahol vizeletet talal.

27 Nemi betegségben szenvedé férfi, aki ondot
talalt magan.

28 Hdszid: istenféld.

29 A havdald (megkiilonboztetés): a szombat és
tinnepnap kimenetelét jeloli.

30 A misna az dmidd (tizennyolc aldas) imad-
sag elemei koziil tesz emlitést; az dmidd
harom részbél all: bevezeté harom aldas-
bol: avot (atyak), gvurot (Isten héstettei),
kdusat hasem (Isten szentsége), 12 k6zéps6
aldasbol, és a zaré harmasbol: dvodd (szen-
télybeli aldozatok), hoddd (hala Isten ,jo-
cselekedeteiért”) és sdlom (béke) aldasa,
Osszesen 19.

311Itt a MTorv (22, 7) passzusara utal, mikor va-
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laki madarfészket lel: ,bizony bocsasd el az
anyat, és a fiakat fogd el magadnak”.

32 Istent nemcsak a jotettekért kell aldani, és
amikor ezt szandékosan hozzafizi a 18. al-
dashoz, mely ugy kezdédik: modim (halat
adunk), elhallgattatjak.

33 Kohen, t.sz. kohanim, papok, akik megaldjak
a gyllekezetet, ez az Un. birkdt hdkohdnim.

34 El6imadkozo héberiil: sdlidh cibur: az egész
gytilekezet el6tt imadkozik, olvas.

35 Akadozas, hiba nélkiil imadkozik.

36 A teljes aldas minden esetben ugy kezddédik:
Aldott legyen az Ur, a vilag kiralya...(bdruch
atd adondj, melech hd-oldm).

37 Mindenre: a f6ldon termé és a fan termé
gylimélesre, a kenyérre, a zoldségre egy-
arant.

38 A hét fajta (sivdt hdaminim): buza, zab, sz6-
16, fiige, granatalma, oliva olaj, datolya.

39 Itt a parperet szo szerepel, mely lehet kom-
Ppot, szaritott gyiimélcs stb.

40 Samaj ¢és Hilel iskolaja két fontos talmudi
iranyzatot képvisel, a Samaj szigorubban itél.

41 Oldalukon fekve lakomaznak, gorog-romai
szokas szerint.

42 Illatos, parazson melegitett fliszerek, fiisto-
16, mely elveszi az étel szagat.

43 Harom aldas: a teljes ételaldas (birkdt hdmda-
zon), mely eredetileg harom részhdél (aldasbol)
allt, melyhez hozzavettek egy negyediket.

44 Mintha teljes étkezés lenne.

45 FEgszinkék, héb.: tchelet: tengeri csigabol
nyert festék neve, mely a készités modja sze-
rint lehet égszinkék vagy bibor.



Huszar Mihaly

JORABBI

MAGYAR JOVO

A TI ZSIDO LELKETEKBEN,
A TI IGAZ MAGYAR
SZIVETEKBEN...”

Léwy Adolf, Marcali utols6 férabbra

r. Lowy Adolf rabbit, bolcsészdoktort
1938. oktober 23-an avattak férabbiva a
marcali neoldég anyahitkézségi keriilet
életében jelentds és emlékezetes beiktatasi tinnepsé-
gen. Székét - halaval és kdszonettel - a magyarorsza-
gi rabbik ko6zil az utolsok kozott foglalta el. A hiva-
talos felszolalok és meghivottak k6zott a marcali jara-
si, és kozségi kozigazgatas, az iparossag és a kereske-
dék vezet6i, a katolikus és protestans egyhazi képvise-
16k nevei voltak megtalalhatoak. ,,A rabbiért mend
kiildottség: Lenkei Pdl, Ullmann Henrik és Gut Izidor
/Kéthely/. A templomajtéban Wallentin Magda és So-
mogyi Nusi pdrndn tartottdk a kulcsot, melyet a foga-
do bizottsdg adott dat. Tagjai: Scheiber Erné elndk,
Riicklinder Jakab, Dr. Dénes Antal, Drucker Mihdly,
Somogyi Istvdan és Wilhelm Kdroly voltak. A templom
eldcsarnokdban Sattler Sdndor templomgondnok
Thérdval vdrta a férabbi urat, kiildottség élén, mely-
nek tagjai: Farago Ferenc, Braun Nathdn és Tausz Li-
pot voltak. Az iinnepi rész lezdrdsa utdn a Riildéttsé-
gek melegen gratuldltak a fétisztelendd urnak.” A ke-
rilleti diszkézgytilésen tobbek kozott a nagykanizsai
hitkdzség nevében Dr. Halphen Jend, a jarasi zsidosag
nevében Gut Izidor, Dr. Salgo Laszlé budapesti-jozsef-
varosi rabbi-helyettes, Braver Lazar balatonboglari
rabbi-helyettes és Dr. Winkler Erné nagykanizsai f6-
rabbi beszélt. Egyediili keresztényként Hikman Béla, a
jarasi Ipartestiilet elnoke koszontdtte az 1j férabbit.!
Erdekes médon a Somogy megyei zsidosag mas ké-
z0sségei nem képviseltették magukat.
Dr. Léwy Adolf 1912. augusztus 15-én sziiletett
Tokajban, az apja Léwy Dezs6, az édesanyja Weisz

Regina volt. A gimnazium utan az egyetemi tanul-
manyait az Orszagos Rabbiképz6 Intézetben és a bu-
dapesti Kiralyi Pazmany Péter Tudomanyegyetem
Bélesészettudomanyi Karan végezte.? Az Orszagos
Rabbiképzé Intézet Alapszabalyaban 1877 ota az
szerepelt, hogy azutan avatnak rabbiva valakit, ha
el6zoleg négy éven at tanult a Pazmany Péter Tudo-
manyegyetemen, majd a doktoratust is megszerezte.
Komoréczy Géza azt irta, hogy ,az emancipdciotol
szdmitott 60-65 év folyamdn a neoldg rabbikar ki-
riilbeliil 75 szdzaléka a legmagasabb egyetemi vég-
zettséggel keriilt kisebb-nagyobb hitkozségekbe szer-
te az orszdgban, miiveltsége a zsido tarsadalom kul-
turdlis modernizdcidjanak - iskoldzds, stb. - mozga-

Lowy Adolf neve
az ELTE Trefort-
kerti emlékmivén
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A marcali
zsinagoga
egy korabeli
képeslapon

JORABBI

MAGYAR JOVO

to erejét jelentette.” A rabbijeloltek doktori vizsgabi-
zottsaganak a vezetdje a kozismerten antiszemita,
fajvéd6 mozgalmar Prohle Vilmos orientalista volt,
aki ugyanakkor mindenkit atengedett. A bizottsag
tovabbi tagjainak a nevét - példaul Eduard Mahler,
Korniss Gyula vagy Schwartz Elemér - jéindulatu
vizsgaztatoként érizte meg az emlékezet.?

Léwy Adolf 1934-ben keriilt Marcaliba, ahol valo-
szintlileg rabbi-helyettesként kezdte meg a szolgala-
tat, , Pdsztora lettem ennek a gyiilekezetnek, melyben

” —

UDVOZLET MARCZALIBOL

négy esztendd ota hirdetem a Te igédet Istenem” - ir-
ta székfoglalé beszédében.* A forrasokban Lowy rab-
biva avatdasanak a datumat szintén 1938-ra teszik,
miutan a doktoratusat megszerezte, igy bekeriilt a
278 rabbi kozé, akik tudomanyegyetemen végeztek.
A ,doktor-rabbik” - hitk6zségi tevékenységiik mel-
lett - irodalmi munkassagukkal bévitették mind a
zsidd, mind a magyar horizontot, E6tvos Jozsef szel-
lemében. Lo6wy Adolf 1936-ban A vizézon Kelet iro-
dalmdban cimmel publikalt, majd 1937-ben, Eduard
Mahler orientalista, egyiptologus, akadémikus sziile-
tésének 80. jubileumara dsszeallitotta miveinek bib-
liografiajat (Mahler- Emlékkonyv).

A székfoglalé oromteli napjat bearnyékolta az a
tény, hogy a marcali zsidé elemi iskola, amelyet még
Marczali Mihaly (1824-1889) férabbi, a neoldg zsido-
sag jeles alakja, Léw Lipot tanitvanya 1852-ben alapi-
tott, és ahova keresztény tanuldkat is szivesen beirat-
tak, kénytelen volt bezarni.® Léwy Adolf errél igy em-
lékezett meg: ,,Oh sajog és vérzik az én szivem a vesz-
teségért, amely az ifjusdgot 86 esztendds iskoldjdnak
bezdrdsdval érte. Tudom és dtérzem ennek az dridsi

30 | SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT

veszteségnek rettenetes sulydt és én éppen ezért e
szent ordban fogadom, hogy fokozott erdvel azon le-
szek, hogy ott dlljak mindenkor e gyerekek mellett,
hogy tanitsam éket szivvel-l1élekkel, hogy megfogjam a
keziiket, hogy el ne veszitsék lelki egyensulyukat, hogy
alkotdsra hivatott fiatal lelkek el ne siippedjenek a le-
targia mocsardban és el ne sodrddjanak a vad kétség-
beesés hulldmaiban.””

Az uj f6érabbi beszédének (A hatszdarnyu szerdf)
kozponti témaja Jezsajas proféta latomasa volt,
amelyben a Hatszarnyu Szerafokban latta az igaz pap
idealjat. Alazatosnak, elnézének, tisztanak, az ifjusag
baratjanak kellett lennie. A vallasi tartalom, a Tora
szeretete mellett, a hazaszeretet kihangsulyozasa volt
nacsolta a zsido ifjusagnak, hogy adjak oda mindenii-
ket, sziviiket, ,,ha kell, meghalni egy szebb, boldogabb
Magyar Jovendéért, mint testvéreid, akik taldn mds
templomban imddjdk mindannyiunk szent, kozos egy
igaz Istenét. S bdr mi most a megaldzottak csapata
vagyunk, a meqgqgyotortek vddolt és hajszolt serege, ha
iit az ora, hogy meg kell védeniink a magyar hatdro-
kat és visszaszerezni az 0sszes régi teriileteinket, ak-
kor mi ott lesziink mindnydjan és én is, mint hazdm
feleskiidétt tdbori papja, ott fogok dllani Veletek,
hogy megvivjuk a magyarsig nagy és igaz harcdt.”®
Tanulsagosak azok a sorok is, ahol azt irja: , ha ideig-
Ordig kétségbevonjdk vériinkkel és verejtékiinkkel ki-
érdemelt emberi jogainkat, vegyétek ezt is tudomdsul,
kesertiség és viszonossdg nélkiil. Mert nekiink nem
kell dtértelmezniink sem zsidésagunkat, sem magyar-
sdgunkat, sem a nemzetet, sem a torvényt.” Az avatd-
beszéd végén az Isten aldasat kérte 6nmagara, , hogy
szent tudomdnyod szellemében vezérelhessem e sokd-
ig pdsztor nélkiil sziikélkodott, elszéledt nydjat”; , ko-
z0s édesanydnkra, Nagymagyarorszdgra”; ,a legelsé
Magyar Emberre [Horthy Miklés kormanyzé - H. M.]”,
valamint a kozség és jaras osszes vallasfelekezeteire,
egyhazara és templomara, papjaira és hiveire.’

Amikor 1944 tavaszan a marcali izraelita hitk6zség
Marcaliban lako tagjait 6sszeirtak, ott talaljuk a férab-
binak és csaladtagjainak a nevét a 107., 108. és 109.
szam alatt. ,Dr. Léwy Adolf - 1912- ker. rabbi - egye-
tem-féiskola; Dr. Léwy Adolfné - 1917 - hdztb. - ke-
reskedelmi; Léwy Andrds Péter — 1941 - gyermek.”'°
1944. junius 6-an a marcali k6z6sség a férabbi vezeté-
sével végighaladt az Erzsébet kiralyné (ma, Pet6fi) ut-
can a szecesszids zsinagogatol a vasutallomasig, ahon-
nét Tabra, a gytijtégettoba keriiltek, majd Auschwitzba
vitték 6ket marhavagonokban. A visszaemlékezdk sze-
rint a vidéki rabbik jo pasztorként vigyaztak nyajaikra,
és az allando életveszély ellenére , lelket dntiottek a két-
ségbeesettekbe, hitet és reményt tapldltak a sziviikbe”.!!
Dr. Léwy Adolf tulélte a halaltabort, majd kényszer-



munkasként - vagy mar felszabaditottként, a hazafelé
vezetd Uton - az ausztriai Giinskirchenbe keriilt, ahol
1945, 4prilis 20-an halt meg.'

Neve 1990 6ta a marcali masodik vilaghdborus em-
lékmiivon, 2014. november 14-e 6ta az ELTE Trefort-
kerti emlékmiivén szerepel, a 71 deportalt rabbi-dok-
tor, a martirhalalt halt 89 magyar rabbi neve kézott.
Ott olvashaté marcali elédje, Dr. Enten Mano (1886-
1944) rabbi neve is.!> Az 1938-ban beiktatott nyolc

JORABBI

MAGYAR JOVO

neoldg és status quo ante rabbi koziil egyediil Dr.
Bernath Miklos (1883-1963), a Bosnyak téri (ma zug-
16i) korzet rabbija élte tul a vészkorszakot.!

Léwy férabbi 1938-as beiktatasi beszédében elhang-
zott mondatai tragikus médon sohasem teljesiilhettek.
~Mi magyarok vagyunk. Magyar foldon sziilettiink, ma-
gyar dalt daloltak anydink bolcsdink felett és az édes
magyar foldben akarunk nyugodni éseink mellett.”'

Emlékébd] fakadjon Aldas!
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(Részlet a regénybdl)

- Az elsé, étteremben t6ltétt napodon nem véletle-
niil bibsiztelek le és vettelek a szarnyaim ala - igy

Akos ur vallomasa.

Giorgionak az els6 napok, hetek, honapok eltel-
tével is kittint Akos ur maganyossaga és elszigete-
16dése a nalanal joval eltérébb kiillemt, vorés nya-
ku, fekete harcsabajuszt viseld, egyvégtében pa-

naszkodd, kicsinyes felszolgalok koziil.

Akos ur ugyan aktiv szerepléként kézremuko-
dott a legtobb mokaban, a tanuldk ellen iranyuld
szivatasban és a kollektiven Gizétt okossagban - lo-
pas —, amit egylitt hajtottak végre a felszolgaldk és
a pultosok cinkos egyetértésben és hallgatélagos
megallapodasban a zsid6 tulaj ellenében, de mégis

Nem véletlendl
bibsiztelek le.

kitint a soraikbél.

Akos ur maganéletérdl nem sokat tudni. Megné-
siilt, majd elvalt, majd djra nésiilt, utédot nem ha-
gyott, egyetemet végzett, de nem diplomazott,
nyelveket beszélt, de az orszaghatart nem lépte at,
gyakran motyogott félhangosan magaban, rendre
verses strofakban valaszolt a neki szegett kérdések-
re, klasszikusokat idézett a vendégek el6tt, rendsze-
rint és sokat karomkodott izesen, valamicske kéze
volt Zsuzsi nénihez, és a péntek estéit rendre otthon
toltotte. Santasaganak koriilményeirél sem szolt
sokat, multjat homaly fedte, jelenét titkolta, jovojé-
r6l terveket nem kovacsolt. Némi titokzatossag,
vagy talan csak allanddé szomorusag lengte koriil,
cinkos félmosoly, némi kesertiséggel vegyitve buj-
kalt 6rokosen a szaja szegletében, és felborzolt, fel-
diihitett macska modjara ugrasra készen allt a sze-
mélye ellen irdnyuld ossztiizszerlien érkezé sérté-

sekre.

- Ha ezek egy bibsigyereket kapnak maguknak
tanulonak, széjjelszednek! Ezért is léptem elsére,
hogy az én tanulém legyél! Elébiik mentem! - Akos
ur kényszeri vallomasa mélyen megddbbentették

Giorgiot.
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Kivancsian, de egyben értetlenkedve vette az ar-
cat szemiigyre az otthoni flird6szoba tiikorben és
probalt az allitélagos bibsi vondsainak utdnajarni
Giorgio. Jo id6 elteltével feladva 6nnén beazonosi-
tasat, egy izben anyjat is kérd6re vonta, hogy vald-
ban bibsinek latszik-e, mivel bibsi kinézettel rio-
gatja 0t a gyakorlati féndke, és vajon melyek azok
a jellegzetes bibsi vonasok, karakterjegyek, amik
netan fellelhetéek az 6 arcan is? Apja igéretéhez hi-
ven, miszerint tébbet nem mutatkozik kisebbik fia
iskolajanak a kornyékén, kikeriilve az oktatasi in-
tézményt, a csaladi haverhoz fordult felvilagosita-
sért, hogy miféle gyakorlati helyet szerzett, ahol bi-
zony az els6 munkanapjan menthetetlentl lezsi-
dozzak a fiat?

Giorgio a kés6bbiekben a harcsabajszu felszol-
galok oriasi rohogése kozepette, és jol iranyzott el-
sz6lasaikbol tudta meg, hogy miért zarkézott be oly
hosszu idére Akos tur és Kovacs ur az irodaba, és
iivoltoztek egymassal a személyzet fiile hallatara. A
harcsabajuszuak fennhangon fogadasokat kotot-
tek, hogy Akos 1ir vajon bantédas nélkiil hagyja el
az irodat, esetleg elbocsajtjak, vagy csak levonnak
a heti borravaldjabol, megbélyegzés, esetleg faj-
gyalazas cimen. De Akos iirnak nem esett bantoda-
sa. SG6t! Mintha ossze is 6lelkezett volna Akos ur a
csortéjiiket kovetéen Kovacs urral.

- Ezeknek a fajtdja ugy osszetart, mint kézen az
ujjak.

Morgoldédtak és szentségeltek az ingiik megbon-
tadsaval a sz6ros mellkasukat latni hagyd, és mell-
kasokon himbal6zé egyen eziistkeresztet viseld
harcsabajusziiak Akos ur és Kovécs tr iranyaba.

Ett6], a Giorgio szdmadara szerencsétlen végkifej-
letdi incidensté]l fogva a harcsabajuszos kollégak
gonoszkodo tréfainak k6zéppontjaba dhatatlanul is
Giorgio kertilt az elkdvetkezé harom esztendében.

Munkahelyiik ellenséges hangulatatdl, és a rajuk
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rott izléstelen kimeneteld tréfalkozasoktol eltekint-
ve Akos tr és tanitvanya gyakran moékaztak és ne-
vetgéltek, és az idé mulasaval mélyebb diskurzu-
sokba is bocsatkoztak. Akos ur Utmutatdsanak
megfeleléen, Giorgioban letisztultak a mélyebb
Osszefiiggések és azok helyiikon vald kezelése. A
kimaradt, hasznos gimnaziumi évek
alatt felgyiilemlett tudast Akos ur sza-
badegyeteme potolta szamara. Eszben
tartotta mentora legsiirgetébb tanacsat,
amit a kés6bbiekben mind gyakrabban
olvastak a fejére masok.

- Egy jo képességu zsido fiu ne elé-
gedjen meg a felszolgaldo szakmaval.
Csak nem kivanod életed végéig cipelni
a tanyérokat, és masok eldtt hajbdkol-
ni? Tovabbtanulni soha nem késé! -
mantraként hajtogatta Akos ur a tanul-
manyok kiszélesitésével 6sszefiiggd in-
telmeit, gyakran hozta fel 6nmaga sanyaru helyze-
tét az éttermen és a maganéletén beliil, sajatsagos,
iild6zott vadhoz hasonlé értelmezésében.

- Nézz meg engem! Osziild halantékkal, diplo-
maval a zsebemben, igaz rengeteg rossz dontés ho-
zadékaként, az empatikusnak a legkevésbé sem ne-
vezheté goj kollégaim kedvét és joindulatat kell,
hogy elnyerjem a sajat életben maradasom érdeké-
ben. En vagyok az 6 hazi zsidajuk. Kovacs turral
nyilvdn nem mernek djat huzni, hiszen mégis csak
6k a fénokik. De amit neki cimeznek, az rajtam
csattan!

- En mar megszoktam, de neked nem kellene ko-
vetned engem a sorban.

- Ha rosszkedviik kerekedik? Bohdckodom nekik
egy sort. Enyhén raccsolva antiszemita vicceket
mesélek. De varjal csak! Ha tudnad, mi a kedven-
ciik?! Latnod kellene, miként deriil fel az arcuk va-
lahdnyszor csak rajatszva a santitasomra, magam
utan huzva a rossz ldbamat szolgalok fel a placcon.

€y budapeshi luoxus
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A kedvenc szamuk. Hasukat csapkodjak a nevet-

tiikkben, és mikézben vérdsben jatszik az arcuk a

rohogést6l, némi emberi vonast vélek felfedezni

rajtuk, talan el is lagyulnak egy pillanatra, és ezek-

ben a percekben magam is elhiszem, hogy kozéjiik

tartozom, és némileg talan fontos is vagyok a sza-
mukra.

- Utat a santa zsidonak! Utaaaaaat

,,,,,,,

kiabalok feléjiik, direkt hosszan, kantal-
va, magamra és a ldbamra bdkve a

o placcrol kifele jovet poénzarasként, ta-

nyérokkal megrakodva a leszedd ira-
nyaba.

- Tudod, magamto6l sokkal jobban
esik a sajat magam lezsid6zasa, mint a
kollégaktol a hatam mogott, dsszesug-
va, nevetgélve azzal a fél sunyi mosoly-
lyal a pofajukon. Ezért is jarok mindig
eléttiik egy gondolattal.

- A te apad valami nagymeng orvos goré, ugye?
- folytatta rendiiletleniil és kiméletleniil Akos dr.

Egy izben
anyjat is
kérdore vonta,
hogy valdban
bibsinek
latszik-e.

- El tudod te azt képzelni, hogy a doktor apad
kollégai vagy talan a miitésfiuk joindulatat sziinte-
len bohéckodassal nyeri el, hogy a kérhazban
komplett idiétat csinal magabdl felndtt ember 1été-

re?

- Latszik, hogy nem ismeri az éregemet! — szur-
ta volna kozbe Giorgio, de inkabb mélyen hallga-
tott. Az els6é napjan mar megégette magat a sziik-
ségtelen szajalassal, nem bocsatkozott felesleges
vitaba, féleg Akos urral nem. Higgyen, amit akar
az apamrol, elég, hogy én ismerem 6t.

- Nem mindegy, hogy az ember hol zsido, a leg-
kevéshé sem zsidé szarmazasu kollégai szoros gyti-
rijében. Csakis megfelel tuddssal, amit kizarolag
tanulds utjan érhetsz el, leszel képes kitérni az ét-
termi placcok fojtogaté rabsagabol - igy Akos ur
elbocsato, szép lizenete.

+5000 FT-OT FIZETEK AZ UJSAG FELMUTATASAKOR!
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ES LAKBERENDEZESI TARGYAKAT ROMOSAN 1S, EZUST GYERTYATARTOKAT, CUKORDOBOZOKAT,
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VEGTELEN LEVEL.,

.1984-ben egy csaladi Mikulas-esten 1944-es ujsagcikkek hullanak ki egy boritékbol, az utodok
megismerik a nagyapa torténetét, aki a vészkorszak idején EI6 Gyula néven bujkalt Erdélyben..."

Gydri Gyorgy: Megmenekiiléseim
- Hosszu levél unokdimnak.
Budapesti Miihely, 2014, 336 oldal

y6ri Gyorgy (eredetileg

Rothman Gyoérgy) mive

masodik kiadas, az ir6 90.
sziiletésnapjara jelent meg. 1986-1998 ko-
zOtt irodott a végtelen levél, terebélyese-
dé kéziratként. Az els6 kiadashoz képest
boviilt, a somér mozgalomrol azota meg-
jelent dokumentumok bekeriiltek a
konyvbe és nem késett az elismerés: a
szerz6 2014-ben kapott oklevelet a B’nai
B’rith nemzetk6zi zsido szervezettél az
1944-es hamispapir-gyartasos ment6akci-
oban valé aktiv kdzremtikodéséért.

Letehetetlen memodr a ,hosszu levél
unokaimnak” (mindenki unokajanak, az
emberiségnek).

Nem csupan egy a holokauszt emléke-
zések soraban, a cionista mentés-Gnmen-
tés foldalatti mozgalmanak alapos doku-
mentuma: ez a mai napig nem teljesen
feltart teriilet. Ertekezés a jokrol és a rosz-
szakrol, ahogy nincsen arnyék fények
nélkiil. Egy tuléld kalandregénye, aki
mindig egy szempillantdsnyira volt a ha-
1altél, mégis nagyvonaluan tisztdn lat:
dermeszté kalandjai leirasabol arad a bol-
csesség €s az életerd.

1984-ben egy csaladi Mikulas-esten
1944-es ujsagcikkek hullanak ki egy bori-
tékbol, az utdodok megismerik a nagyapa
torténetét, aki a vészkorszak idején El6
Gyula néven bujkalt Erdélyben: a hatosa-
gok szovjet kémnek tituldltak, pedig csak
Palesztinaba akart eljutni.

Csaladtorténet martirhalalt haltakkal
¢és tulélékkel. A szerzé Budapesten sziile-
tett, sziilei valdsa utdn gyermekkorat az
anyai birtokon, a Szabolcs-megyei
Dombradon t6ltotte édesanyjaval, mosto-
ha apjaval és kishugaval. Egy magyar-zsi-
do foldbirtokos csalad, kettds tarsadalmi-
gazdasagi beagyazodassal, identitassal:
ahol a vallasos zsid6 1égkor erds magyar
szellemmel pdarosult. Zsidé-magyar, ma-
gyar-zsid6? Mindegy. Mdzes és
Pet6fi jo baratként polemizal
az iré lelkében. Budapesten a
vidékre koltozott unokatestvé-
re lakdsaban élt és a Hasomér
Hacair (Ifja Orsk) baloldali cio-
nista szervezet tagjaként két-
nemzetii arab-zsidé allamot vi-
zionalt.

Az antifasiszta ellenadllok
panteonjabol kimaradtak a cio-
nistak: ez a levél az 6 véddbeszédiik. Sz6-
vege kortdrs szemtanuktol vett forrasok-
bél is épitkezik. A cionista mozgalom ke-
rettorténetébe beépilil az irdo személyes
vallomasa. Fel-feltiinik egy-egy megmen-
t6 alakja. Csupa j6 ember. Mar a hdzmes-
ter is, aki két pisztolyt szerzett.

Héarom barat prébal az erdélyi hava-
sokban menekiild utat épiteni tagtarsaik-
nak, mig utjaik el nem valnak. Eichmann
svabhegyi villajabdol menekiilve dontottek
ugy, hogy hamis papirokkal elrejtéznek.

Eurépa legnagyobb ,papirhadjarata-
ban” a hamisirat-gyartas volumene felbe-
csiilhetetlen volt. A tulélék jo része zsido
(cionista) és nem zsido életment6 magya-
roknak koszonhette életét. Voroskeresztbe
delegalt cionistak kiizdottek az élelmi-
szerszallitmanyok célba juttatasaért. Fog-
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Hoss=a levél unokiimmak

lyokat szabaditottak a siralomhazbol és
fegyveres akciokat hajtottak végre. A leg-
kockazatosabb vallalkozas a menekiilések
lebonyolitasa volt Romania felé.

Az iré didkigazolvannyal és levente
szakaszparancsnoki igazolvannyal bo-
lyong fatelepeken. A drama és a taj kiilo-
nos ellentéte Gyergyo égbe nyuld hegyei
¢és szaladgalo felhdalakzatai alatt. Sepsi-
szentgyorgyre utazik, hogy embercsem-
pészt keressen. A bérkocsis at-
adja a rendéréknek. A szabol-
csi sziiletésii 6rnagy - a ,meg-
ment6” - Auschwitzba mene-
kiti a Gestapo el6l. Birkenau-
ban a hohér tekintetét prébalja
megfejteni. Esztergalyosnak
adja ki magat, Martin, a berlini
fil menti meg a lebukastol.
Am ujja egy darabkaja Ausch-
witzban marad. Ismeretlen or-
vos kezeli. Auschwitzbol haldlmenetben
Mauthausenbe kertil, ahol egy doktor at-
koti sebét. ,A holtak olyan stiriin hever-
tek az ut szélén, amilyen stirtn alltak ké-
toldalt a téli almukat alvé fak.” Héembe-
rekkel docogéd kisértetvonat fut a sine-
ken. Svab volksbundista - meghasonlott
SS - ételt hoz. ,Kell-e nagyobb bizonyos-
sag arra, hogy a josag erésebb a gonosz-
sagnal?” Mauthausen granitkoveib6l
emelte a naci romantika a pokol stilizalt
kozépkori varkastélyat, am 6 az alpesi tu-
rak szépségét latja és meghallja egy hal-
doklé ajkardl felszallé pészachi dalt a ha-
lalkanyarban. Amerikai tankok hozzak a
szabadulast és ausztriai kdborlasok utan
a szeretetkdrhazban késébbi felesége me-
nekiti az életre.

Szarka Zsuzsanna
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